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TERMOSTAT OSNOVNI 6A 230V~ 2M

1. Opis:
Termostat je namenjen requliranju temperature v prostoru in omogoca dva nacina delovanja —
ogrevanje ali hlajenje. Vgrajene ima Stevilne funkcije za varcno rabo energije:

- ECO funkcijo za delovanje z znizano oz. varcevalno temperaturo

- Adaptivno ECO za vsakodnevno aviomatsko delovanje z znizano oz. varcevalno temperaturo

- Varovalno funkeijo zasCite proti zmrzovanju

- Varovalno funkeijo zaStite proti pregrevanju
Delovanje termostata se signalizira s pomocjo LED luck. Nastavljanje termostata se visi s
pomoc;o rotacijskega gumba za nastavitev temperature in tipk na dotik.

2. Tehnicne lastnosti:

- termostat elektronski osnovni

- nacin delovanja: ogrevanje / hlajenje / izklop

- napajanje: 230 VAC, 50 Hz

- poraba energije: max 0,4 VA

- izhod: 6(2) A, 230 VAC, preklopni rele, potencialno prosti

- nacin regulacije: ON/OFF

- napetostni pulz: 2,5 kV

- obmotie regulacije: +10°C do +30 °C

- histereza: =0,5 °C, ED: 20 minut

- zaCita proti zmrzovanju (nacin ogrevanje): +6 °C

- zacita proti pregrevanju (nacin hiajenje): +32 °C

- funkcija ECO: znizanje temperature za 3 °C za 6 ur v nacinu ogrevanje in povecanje
temperature za 3 °C za 6 ur v nacinu hlajenje

- funkcija adaptivni ECO: avtomatsko vsak dan ob istem Easu zniza temperaturo za 3 °C za 6 ur
v natinu ogrevanje in poveca temperaturo za 3 °C za 6 ur v nacinu hlajenje

- moznost vklopa ECO rezima delovanja z zunanjim prozenjem preko locenega vhoda

- LED indikacija delovanja

- IP zaSitni razred: IP20, samo za notranjo uporabo

- Stevilo aviomatskih ciklov: 100.000

- i primeren za elekiricno talno ogrevanje

- vijacna pritrditev vodnikov max. 2.5 mm?

- ustreza LV Direktivi, EMC direkivi, standardi EN60730-1 in EN60730-2-9

- temperatura uporabe: 5 + 35°C

- temperatura skladiscenja: -20 + 50 °C

3. Vgradnja:

Termostat mora biti vgrajen v kombinaciji z nosilcem in okvirjem iz druZine TEM Modul.
Velikost termostata in nacin vgradnje glej (3a), (4.)

0Ob vklopu napajanja se termostat zazene in izvede samodiagnozo. Do stanja pripravljenosti
potrebuje nekaj sekund. Medtem izmenicno utripajo lucke na termostatu.

Ob prekinityi napajanja se termostat vine v enak nacin delovanja, kot je bil pred prekinitvijo
napajanja. Ce je bila aktivirana funkcija Adaptivni ECO, se le-ta prekine in jo je potrebno ponovno
aklivirati ob Zelenem casu.

4. Opozorila za vgradnjo:
Mesto montaze naj bo na notranjih stenah objekia, priblizno 1.5 m od tal. Za pravilno delovanje
priporo¢amo vgradnjo v samostojno dozo, loeno od izvorov toplote in prepina.

5. Vezava:
Indtalacijo in priklop lahko opravi le ustrezno strokovno usposobljena oseba. Pri-priklopu je
potrebno upostevati veljavne predpise.
Elektricni priklop termostata izvedite po vezalni shemi (5a, b ali 5¢):
(5a) obtocna crpalka, gorilnik (direktna prikljucitev), termoelekricni pogon
(5b) kotel, toplotna ¢rpalka, gorilnik (krmilni vhod T1/T2)
(5¢) motorni pogon (omejena uporaba pri talnem ogrevanju)

Priklop varénih érpalk

Ceel Crpalka nima j jevanja zagonskega toka (ob vklopu Erpalke tudi
@0 50 krat visji od nazivnega)ali gre za crpalko vecje moci, je potrebno uporabiti mocnostni rele
oziroma kontaktor za vklop Crpalke!

66 Uporaba elektronskega termostata:

Z qumbom nastavljamo Zeleno temperaturo med 10 °C in 30 °C

Varovalne funkcije:
- zastita proti zmrzovanju (nacin ogrevanja); gumb nastavimo na minimum
- za8Cita proti pregrevanju (nacin hlajenja); gumb nastavimo na maksimum

(6b.)

S kratkim dotikom (~1s) preklapljamo med vklopom in izkopom teymostata.

S 5 sekundnim dotikom preklopimo med ogrevanjem in hlajenjem. Ce je aktiven nacin delovanj
ogrevanja, sveti rdeca lucka. Ce je aktiven nacin delovanja hlajenje, sveti modra lucka

(6¢.)
Bela lutka signalizira stanje krmilnega izhoda. Lucka sveti, e je izhod vkljucen.

(6d.)

S kratkim dotikom (~1 s) akiiviramo ECO rezim. Aktiven ECO rezim signalizira zelena lucka
Naslednjih 6 ur bo temperatura za 3 °C nizja (rezim ogrevanje) oziroma 3 °C visja (rezim hlajenje)
od nastavljene. ECO rezim se po preteku 6 ur samodejno prekine in nadaljuje z delovanjem po
dnevni temperaturi. Ko je aktivno delovanje po dnevni temperaturi, ne sveti nobena lucka.

7 dotikom za ~5 sek aktiviramo adaptivni ECO  rezim. Aktiven Adaptivni ECO rezim signalizira
zelena luéka s kratkim utripanjem oranzne lucke. Naslednjih 6 ur bo temperatura za 3 °C nizja
(rezim ogrevanje) oziroma 3 °C visja (rezim hlajenje) od nastavljene. Adaptivni ECQ rezim se po
preteku 6 ur samodejno prekine in nadaljuje z delovanjem po dnevni temperaturi. Aktivno
delovanje po dnevni temperaturi v Adaptivnem ECO rezimu signalizira oranzna lucka. Adaptivni
ECO rezim se avtomatsko ponovi vsak dan ob istem asu, kot je bil aktiviran.

Adaptivni ECO rezim lahko kadarkoli prekinemo s 5 sekundnim dotikom tipke ECO.

ELEKTRONISCHES THERMOSTAT 6A 250V~ 2M

1. Beschreibung:

Das Thermostat ist zur Regulierung der Raumtemperatur bestimmt und erméglicht zwei
Betriebsarten — Heizung oder Kiihlung. Es verfiigt tber zahlreiche Energiesparfunktionen:

— ECO-Funktion fiir den Betrieb bei reduzierter bzw. Spartemperatur

— Adaptive ECO-Funktion fiir den taglichen Automatikbetrieb bei reduzierter bzw. Spartemperatur
— Schutzfunktion Frostschutz

— Schutzfunktion Uberhitzungsschutz

Den Betrieb des Thermostats signalisiert eine LED-Betriebsanzeige. Die Einstellung erfolgt durch
Drehen des Drehknopfes zur Temperatureinstellung und durch Betatigung der kapazitiven
Beriihrungstasten.

2. Technische Eigenschaften:

- elekironisches Thermostat

- Betriebsart: Heizung/Kihlung/Aus

- Versorgung 230 VAC, 50 Hz

- Energieverbrauch: max. 0,4 VA

- Ausgang: 6(2) A, 230 VAC, Umschaltrelais, potentialfrei

- Regelungsart: EIN/AUS

- Spannungsimpuls: 2,5 KV

- Regelungsbereich: +10 °C bis +30°C

- Hysterese: +0,5 °C, ED: 20 Minuten

- Frostschutz (Betriebsart Heizung): +6 °C

- Uberhitzungsschutz (Betriebsart Kihlung): +32 °C

- ECO-Funktion: Temperaturreduzierung um 3 °C fiir 6 Stunden in Belriebsart Heizung und

- Temperaturerhohung um 3 °C fir 6 Stunden in Betriebsart Kiihlung

- Adaptive ECO-Funktion: Jeden Tag erfolgt um die gleiche Zeit automatisch eine
Temperaturreduzierung um 3 °C fir 6 Stunden in Betriebsart Heizung oder eine
Temperaturerhdhung um 3 °C fir 6 Stunden in Betriebsart Kihlung

- Moglichkeit zum externen Einschalten der ECO-Betriebsart tiber einen separaten Eingang

- LED-Betriebsanzeige

- Schutzart: IP20, nur fiir Gebrauch im Innenbereich geeignet

- Anzahl der automatischen Zyklen: 100.000

- nicht geeignet fir elekirische FuBbodenheizung

- Schraubklemmen max. 2,5 mm?

- entspricht der LV- und EMC-Richtlinie sowie EN60730-1 und EN60730-2-9

- Anwendungstemperatur: 5 bis 35 °C

- Lagerungstemperatur: —20 bis 50 °C

3. Einbau:

Das Thermostat in Kombination mit dem Montagetrager und Rahmen aus der TEM-Familie Modul
einbauen.

EinbaumaBen und Einbauart siehe Abbildungen (3a) und (4.).

Beim Einschalten der Versorgungsspannung schaltet sich auch das Thermostat ein und fiihrt eine
Eigendiagnose durch. Bis zum Bereitschaftszustand bendtigt es nur einige Sekunden.
Wahrenddessen blinken die Thermostatlampchen abwechselnd.

Bei Unterbrechung der Versorgungsspannung kehrt das Thermostat in die Belriebsart zurtick, die
vor der Unterbrechung aktiv war. War die adaptive ECO-Funktion akiviert, wird diese
unterbrochen und muss zur gewdinschten Zeit wieder akiviert werden

4. Einbauhinweise:

Einbauort an Innenwanden des Objektes wahlen, auf einer Hohe von ca. 1,5 m vom Boden
entfernt. Zwecks korrekter Funktion empfehlen wir den Einbau in eine separate Dose, getrennt von
Warme- und Durchzugsquellen.

5. Anschluss:
Die Montage und der Anschluss konnen nur durch eine entsprechend qualifizierte Person
durchgefihrt werden. Beim Anschluss die geltenden Vorschriften beachten
Den elektrischen Anschluss des Thermostats nach Schaltschema (5, 5b oder 5¢) durchfiihren:
(5a) Umlaufpumpe, Brenner (Direktanschluss), thermoelekirischer Anirieb
(5b) Kessel, Umlaufpumpe, Brenner (Steuereingang T1/72)
(5¢) Motorantrieb (begrenzte Verwendung bei FuBbodenheizung)

Elektrischer Anschluss von Energi

Wenn die elektronische Pumpe nicht mit emem Begrenzer des

(d\eser ist beim Anlauf der Pumpe bis zu 50 Mal hoher als der Nennstrom) ausgestattet ist oder
eine leistungsfahigere Pumpe verwendet wird, muss fir die Einschaltung der Pumpe ein
Leistungsschalter oder Schiitz verwendet werden!

66 Bedienung des elektronischen Thermostats:

Mit dem Einstellknopf die Solltemperatur zwischen 10 °C und 30 °C einstellen.
Schutzfunktionen:

- Frostschutz (Heizung) — den Einstellknopf auf Minimum stellen

- Uberhitzungsschutz (Heizung) — den Einstellknopf auf Maximum stellen

(6b.)

Durch kurze Bertihrung (~1s) wird das Thermostat ein- oder ausgeschaltet.

Durch 5-sekindige Bertihrung wird zwischen Heizung und Kihlung umgeschaltet. Bei aktiver
Kihlung leuchtet das rote Lampchen. Bei aktiver Heizung leuchtet das blaue Lampchen.

(6c.)
Das weiBe Lampchen zeigt den Zustand des Steuerungsausgangs an. Ist der Ausgang akiiv,
leuchtet dieses Lampchen

(6d.)

Durch kurze Berhrung (~1's) wird die ECO-Funktion aktiviert. Bei aktiver ECO-Funktion leuchtet
das grine Lampchen. Fir die nachsten 6 Stunden wird die Temperatur in Bezug auf den
eingestellten Wert um 3 °C reduziert (Heizung) bzw. um 3 °C erhoht (Kihlung). Die ECO-Funktion
wird nach 6 Stunden automatisch unterbrochen und der Tagestemperaturbetried fortgesezt. Ist
der Tagestemperaturbetrieb aktiv, leuchtet keines der Lampchen.

Die adaptive ECO-Funktion wird durch 5-sekindige Berthrung aktiviert. Bei aktiver adaptiver
ECO-Funkiion leuchtet das griine Lampchen und das orangefarbene Lampchen blinkt. Fir die
nachsten 6 Stunden wird die Temperatur in Bezug auf den eingestellten Wert um 3 °C reduziert
(Heizung) bzw. um 3 °C erhoht (Kihlung). Die adaptive ECO-Funktion wird nach 6 Stunden
automatisch unterbrochen und der Tagestemperaturbetrie fortgesetzt. Ist der Tagestemperatur-
betrieb als adaptiver ECO-Betrieb akiv, leuchtet das orangefarbene Lampchen. Der adaptive
ECO-Betrie wiederholt sich jeden Tag zu der gleichen Zeit, zu der dieser aktiviert wurde.

Der adaptive ECO-Betrieb kann jederzeit durch eine 5-sekiindige Berthrung der Taste ECO
unterbrochen werden.
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THERMOSTAT BASIC 6A 230V~ 2M

1. Description:

The thermostat is intended for temperature regulation in a room and enables two modes of

operation — heating and cooling. It has several functions installed for the economic use of energy:

- an ECO function for operation with a lowered or energy-saving temperature

- an adaptive ECO function for automated daily operation with a lowered or energy-saving
temperature

- a safety function for protection against freezing

- a safety function for protection against overheating

The operation is indicated via LED lights. Thermostat setup is performed with the help of a rotary

button for setting the temperature and with touch buttons.

2. Technical specifications:

- electronic thermostat, basic

- operation mode: heating / cooling / turn off

- power supply: 230 VAC, 50 Hz

- energy consumption: max 0.4 VA

- output: 6(2) A, 230 VAC, relay switch, potential-free

- method of regulation: ON/OFF

- voltage pulse: 2.5 KV

- regulation range: +10°C do +30°C

- hysteresis: 0.5 °C, ED: 20 minutes

- anti-freeze protection (heating mode): +6 °C

- overheating protection (cooling mode): +32 °C

- ECO function for lowering the temperature by 3 °C for 6 hours in heating mode and raising the
temperature by 3 °C for 6 hours in cooling mode

- Adaptive ECO function: automatically lowers the temperature by 3 °C for 6 hours in heating
mode and raises the temperature by 3 °C for 6 hours in cooling mode every day at the same time

- option to turn on ECO operating mode with an external trigger via a separate input

- LED indication of operation

- IP protection class: IP20, indoor use only

- number of automatic cycles: 100,000

- not suitable for electrical floor heating
- screw contacts max. 2.5 mm?
- in accordance with the LV Directive, the EMC Directive, standards EN60730-1 and
ENB0730-2-9

- operating temperature: 5 + 35°C

- storage temperature: -20 + 50 °C

3. Installation:

The thermostat must be installed using the mounting frame and cover plate from the TEM Modul
family.

For the thermostat dimensions and method of installation, see (3a), (4.).

When the power to the thermostat is switched on, the thermostat powers up and performs a
self-diagnostic test. It needs several seconds to enter standby mode. During the process, the LED
lights on the thermostat blink alternately.

Ifthe power to the thermostat is interrupted, the thermostat reverts to the mode of operation it was
in before the power interruption. If the Adaptive ECO function was activated, the function is tuned
off and has to be re-activated at the desired time

4, Warnings regarding installation:

The mounting location should be on an interior wall, approximately 1.5 m above floor level. To
ensure correct operation, we recommend mounting the thermostat in its own separate box, away
from any heat sources or drafts of air.

5. Connection:
The installation and connection should only be performed by persons with suitable expert
training. The connection has to be performed in accordance with the valid regulations.
The electrical connection of the thermostat s to be executed according to the connection diagram
(5a, 5 or 5¢)

(5a) circulation pump, burner (direct connection), thermoelectric drive

(D) boiler, heat pump, burer (control input T1/T2)

(5¢) motor drive (limited use with underfloor heating)

Electrical Connection of the Energy Saving Pumps

If the electronic pump does not have an automatic limitation of the starting current (which is up
to 50 times higher than the rated current when the pump is turned on) or in the event of @ pump
with a higher power, it is necessary to use a power relay or a contactor to switch the pump on!

(-‘:‘.5 Use of the electronic thermostat:
a.

Using the rotary button, set the desired temperature to between 10 °C and 30 °C.
Safety functions:

- anti-freeze protection (heating mode); set the button to minimum

- overheating protection (cooling mode); set the button to maximum

(6b.)

The thermostat is toggled on and off with a short tap (~1's).

A5 second touch toggles between heating and cooling. A red light indicates that the active mode
of operation is heating; if the active mode of operation is cooling, this is indicated by a blue light.

(6c.)
Awhite light indicates the state of the control output. The light is litif the output is active

(6d.)

ECO mode is activated with a short tap (~1's). An active ECO mode is indicated by a green light.
Forthe next 6 hours, the temperature will be 3 °C lower (in heating mode) or 3 °C higher (cooling
mode) than the set temperature. After 6 hours, ECO mode is automatically deactivated and day
temperature operation is resumed. When day temperature operation is active, none of the lights
are it

Adaptive ECO mode is activated by a 5 second touch. If Adaptive ECO mode is activated, this is
indicated by a continuous green light and short blinks of the orange light. For the next 6 hours,
the temperature will be 3 °C lower (in heating mode) or 3 °C higher (coo\ing mode) than the set
temperature. After 6 hours, Adaptive ECO mode is call ivated and day

operation is resumed. Day temperature operation in Adaptive ECO mode is indicat ed by the
orange light. The Adaptive ECO mode automatically repeats every day, at the same time that it
was initially activated. The Adaptive ECO mode can be deactivated at any time by a 5 second
touch of the ECO button.
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TERMOSTATO BASE 6A 230V~ 2M

1. Descrizione:

II'termostato serve a regolare la temperatura ambientale e pud funzionare in doppia modalita:

riscaldamento e raffreddamento. E dotato di diverse funzioni per il risparmio energetico:

- funzione ECO per un funzionamento con una temperatura pit bassa o in modalita risparmio
energetico

- funzione ECO adattiva per un funzionamento quotidiano automatizzato con una temperatura pil
bassa 0 in modalita risparmio energetico

- funzione di sicurezza per una protezione antigelo

- funzione di sicurezza per una protezione antisurriscaldamento

Una luce LED indica quando il termostato € in funzione. Limpostazione del termostato viene

effettuata regolando la temperatura atiraverso la manopola e i tasti touch.

2. Specifiche tecniche:

- termostato elettronico base

- modalita di funzionamento: riscaldamento / raffreddamento / spegnimento

- alimentazione: 230 VAC, 50 Hz

- consumo energetico: max. 0,4 VA

- uscita: 6(2) A, 230 VAC, commutazione di rele, senza potenziale

- metodo di regolazione: ON/OFF

- impulso di tensione: 2,5 kV

- campo di regolazione: da +10°Ca +30°C

- isteresi: 0,5 °C, ED: 20 minuti

- protezione antigelo (modalita di riscaldamento): +6 °C

- protezione antisurriscaldamento (modalita di raffreddamento): +32 °C

- funzione ECO per ridurre la temperatura di 3 °C per 6 ore nella modalita di riscaldamento e per
aumentare la temperatura di 3 °C per 6 ore nella modalita di raffreddamento

- funzione ECO adattiva: ogni giorno alla stessa ora riduce automaticamente la temperatura
i 3 °C per 6 ore nella modalita di riscaldamento e aumenta la temperatura di 3 °C per
6 ore nella modalita di raffreddamento

- possibilita di attivare la modalita ECO dall'esterno attraverso un'uscita separata

- indicatore di funzionamento LED

- classe di protezione IP: IP20, solo per uso intemo

- numero di cicli automatici: 100.000

- non adatto l riscaldamento a pavimento elettrico

- morsetti a vite max. 2,5 mm?

- conforme alla direttiva LV, alla direttiva EMC e agli standard EN60730-1 e EN60730-2-9

- temperatura di esercizio: 5 + 35°C

- temperatura di conservazione: -20 + 50 °C

3. Installazione:

II termostato deve essere installato con il supporto e la placca della famiglia TEM.

Per le dimensioni del termostato e la procedura di installazione, vedere (3a), (4.)

Nel momento in cui il termostato viene alimentato, il termostato si accende ed effettua un test di
autodiagnosi. Il termostato impiega diversi secondi prima di entrare in modalia stand-by.
Durante la procedura, e luci LED presenti sul termostato lampeggiano alternativamente.

Se I'alimentazione viene interrotta, il termostato ritorna alla modalita di funzionamento in cui si
trovava prima dellinterruzione. Se al momento era attiva la funzione ECO adativa, questa viene
disattivata e dovra essere riattivata al bisogno.

4, Avvertenze per l'installazione:

Il termostato deve essere installato su una parete interna, circa 1,5 m al di sopra del livello del
pavimento. Al fine di assicurare un corretto funzionamento, raccomandiamo di installare il
termostato all‘interno di una scatola singola, lontano da eventuali fonti di calore e al riparo da
spifferi.

5. Connessione:
L'installazione e la connessione devono essere effettuate esclusivamente da personale esperto
appositamente istruito. La connessione va eseguita in conformita con le norme vigenti
La connessione elettrica del termostato deve essere effettuata seguendo Iapposito schema
(52, 5b 0 5¢)
(5a) pompa di circolazione, bruciatore (connessione diretta), unita termoelettrica
(5b) caldaia, pompa di calore, bruciatore (controllo ingresso T1/T2)
(5¢) unita motorizzata (uso limitato per il riscaldamento a pavimento)

Collegamento elettrico della pompa a risparmio energetico

Se la pompa elettronica non ha una limitazione automatica della corrente di awiamento (che &
fino a 50 volte superiore rispetto alla corrente nominale con la pompa gia awiata) o nel caso in
cui la pompa presenti una potenza pill elevata, & necessario utilizzare un rel di potenza o un
contattore per accendere la pompa!

66 Utilizzo del termostato elettronico:
a.

Per mezzo della manopola, impostate la temperatura desiderata fra i 10°C & i 30 °C.

Funzioni di sicurezza:

- protezione antigelo (modalita di riscaldamento); impostate la manopola al minimo

- protezione antisurriscaldamento (modalita di raffreddamento); impostate la manopola
al massimo

(6b.)

|I'termostato passa da acceso a spento con una breve pressione (~1's).

Una pressione di 5 secondi cambia la modalita da riscaldamento a raffreddamento e viceversa.
La luce rossa indica che ¢ attiva la modalita di riscaldamento; se invece ¢ attiva la modalita di
raffreddamento, la luce accesa sara quella blu

(6¢.)
Una luce bianca indica lo stato del controllo dell'uscita. La luce & accesa se luscita ¢ attiva.

(6d.)

L.a modalita ECO si attiva con una breve pressione (~1's). Se & attivata la modalita ECO, essa &
indicata da una luce verde. Per le successive 6 ore a temperatura sara di 3 °C pit bassa (nella
modalita di riscaldamento) o di 3 °C piu alta (nella modalita di raffreddamento) rispetto alla
temperatura impostata. Dopo 6 ore la modalita ECO si disattiva automaticamente e viene
ripristinata la modalita quotidiana. Quando ¢ attiva la modalita quotidiana, non & accesa nessuna

luce

La modalita ECO adattiva si attiva con una pressione di 5 secondi. Se ¢ attivata la modalita ECO
adativa, essa & indicata da una luce verde continua e da una luce arancione lampeggiante. Per le
successive 6 ore la temperatura sara di 3 °C pid bassa (nella modalita di riscaldamento) o di
3°C pi alta (nella modalita di raffreddamento) rispetto alla temperatura impostata. Dopo 6 ore
la modalita ECO si disattiva automaticamente e viene ripristinata la modalita quotidiana. La
modalita quotidiana con funzione ECO adattiva ¢ indicata da una luce arancione. La modalita ECO
adattiva si ripete automaticamente tutti i giorni, sempre all'ora in cui é stata attivata per a prima
volia.

La modalita ECO adattiva puo essere disattivata in qualsiasi momento tenendo premuto il tasto
ECO per 5 secondi.
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TERMOSTAT ENKEL 6 A 230 V~ 2M

1. Beskrivning:
Termostaten ar avsedd for temperaturreglering i ett rum och har tva driftlagen — uppvarmning och
kylning. Den har flera funktioner installerade for ekonomisk energiforbrukning:
- en ECO-funktion for drift med sénkt eller energisparande temperatur
- en anpassningsbar ECO-funktion for automatisk daglig drift med en sankt
eller energibesparande temperatur
- en sakerhetsfunktion for skydd mot frysning
- en sdkert Ktion for skydd mot overr
Driftlaget indikeras med LED-lampor. Termostatens installning utfors med hjalp av en vridknapp
for att stalla in temperaturen och med touchknappar.

2. Tekniska specifikationer:

- elekironisk termostat, enkel

- driftlagen: uppvérmning / kylning / avstangd

- stromforsorjning 230 VAC, 50 Hz

- energiforbrukning: max 0,4 VA
- Utefekt: 6(2) A, 230 VAC, reldomkopplare, potentialri
- regleringsmetod: PA/AV
- spanningspuls: 2,5 kV

- regleringsintervall: +10 °C ill +30°C

- hysteres: £0,5 °C, ED: 20 minuter

- frostskydd (uppvarmningslage): +6 °C

- Gverhettningsskydd (kylningslage): +32 °C

- ECO-funktion for att sanka temperaturen med 3 °C i 6 timmar i uppvarmningslaget och
hoja temperaturen med 3 °C i 6 timmar i kylningslaget

- Anpassningsbar ECO-funktion: for att varje dag vid samma tid automatiskt sénka
temperaturen med 3 °C i 6 timmar i uppvarmningslaget och hoja temperaturen med
3°C 16 timmar i kylningslaget

- alternativ att starta ECO-driftlaget med en extern utlosare via en separat ingang

- LED-indikering av driftlaget

- IP-skyddsklass: IP20, endast anvéndning inomhus

- antal automatiska cykler: 100 000

- inte 1amplig for elekirisk golvuppvarmning

- skruvkontakter max 2,5 mm?

- i enlighet med LV-direktivet, EMC-direktivet, standarder EN60730-1 och EN60730-2-9

- drifttemperatur: 5 + 35 °C

- forvaringstemperatur: -20 + 50 °C

3. Installation:

Termostaten maste installeras med hjdlp av monteringsramen och skyddsplaten fran TEM
Modul-familjen.

For termostatens métt och installationsmetod, se (3a), (4.).

Nar termostatens strom ar péslagen gar termostaten igéng och utfor ett sjalvdiagnostisk test. Det
tar flera sekunder innan den startar standby-laget. Under denna process blinkar LED-lamporna pé
termostaten vaxelvis.

Om strommen fill termostaten bryts &tergér termostaten till det driftlage den var i innan
stromavbrottet. Om den anpassningsbara ECO-funktionen aktiverades, stangs funktionen av och
méste dteraktiveras vid onskad tidpunkt.

4, Varningar vid installation:

Monteringsplatsen ska vara pa en innervagg, ca 1,5 m ovanfor golvet. For att garantera korrekt
drift rekommenderar vi att man monterar termostaten i en egen separat lada, atskilt fran
varmekallor eller luftdrag.

5. Anslutning:
Installationen och anslutningen ska endast utioras av personer med Iamplig expertutbildning.
Anslutningen maste utforas enligt giltiga foreskifter.
Termostatens elektriska anslutning ska utforas enligt kopplingsschemat (5a, 5b eller 5c):
(5a) cirkulationspump, brannare (direkt anslutning), termoelekirisk drivenhet
(5b) panna, varmepump, brannare (kontrollingdng T1/T2)
(5¢) motordrivning (begrénsad anvandning med golwdrme)

Elektrisk anslutning av energisparande pumpar

Om den elekironiska pumpen inte har automatisk begransning av startstrommen (som ar upp till
50 génger hogre an mérkstrommen nar pumpen ar paslagen) eller om pumpen har hogre effekt
maste ett effekreld eller ett kontaktdon anvandas for att sla pa pumpen!

6. Anvéndning av den elektriska termostaten:
6a.

Anvénd vridknappen for att stélla in onskad temperatur till mellan 10 °C ach 30 °C.
Sékerhetsfunktioner:

- frostskydd (uppvarmningslage); stall knappen pa minimum

- Overhettningsskydd (kylningslage); stall knappen p& max

(6b.)

Termostaten slds pa och stangs av med en kort tryckning (~1 ).

En 5 sekunders tryckning véxlar mellan uppvarmning och kylning. En rod lampa indikerar att det
aktiva driftlaget ar uppvarmning. Om det aktiva driftlaget & kylning indikeras det med en bl
[ampa.

(6¢.)
En vit lampa indikerar status for kontrollutgéngen. Lampan lyser om utgangen dr akiv.

(6d.)

ECO-laget aktiveras med en kort tryckning (~1 s). Ett aktivt ECO-lage indikeras med en gron
lampa. Under de kommande 6 timmarna kommer temperaturen att vara 3 °C lagre (i
uppvarmningslaget) eller 3 °C hogre (kylningslaget) &n den instéllda temperaturen. Efter 6
timmar  avaktiveras ECO-laget automatiski och ~dagstemperaturdriften  aterupptas. Nar
dagstemperaturdriften & aktiv lyser inga av lamporna.

Anpassningsbart ECO-lage aktiveras genom en 5 sekunders tryckning. Om anpassningsbart
ECO-lage aktiveras indikeras detia med ett permanent gront ljus och korta blinkningar med
orange ljus. Under de kommande 6 timmarna kommer temperaturen vara 3 °C lagre (i
uppvarmningslaget) eller 3 °C hogre (kylningsléget) dn den instdllda temperaturen. Efter 6
timmar avakliveras det anpassningsbara ECO-laget automatiski och dagstemperaturdrifien
dterupptas. Temperaturdrifien i anpassningsbart ECO-lage indikeras av den orangea lampan
Anpassningsbart ECO-Iage upprepas automatiskt varje dag vid samma tid som det akfiverades for
forsta gangen

Anpassningsbart ECO-lage kan avaktiveras ndr som helst med en 5 sekunders tryckning pé
ECO-knappen.

TERMOSTAT BASISVERSJON 6A 230V~ 2M

1. Beskrivelse:

Termostaten er beregnet pa regulering av romtemperatur og har to driftsméter — varmemodus og
kjalemodus. Den har flere innebygde funksjoner for energisparing:

- ECO-funksjon for drift med senket temperatur (sparetemperatur)

- Adaptiv ECO-funksjon til daglig automatisk drift med senket temperatur (sparetemperatur)

- Sikringsfunksjon mot frost

- Sikringsfunksjon mot overoppheting

Termostatens drift vises med lysdioder (LED). Termostaten stilles inn ved hjelp av dreiebryteren
for temperaturinnstilling og touch-tastene.

2. Tekniske egenskaper:

- Elektronisk termostat, basisversjon

- driftsmodus: oppvarming / kjeling / avslatt

- stramforsyning: 230 VAC, 50 Hz

- energiforbruk: maks. 0,4 VA

- Utgangsstram: 6(2) A, 230 VAC, spenningsfrit relé

- reguleringsmodus: AV/PA

- spenningspuls: 2,5 kV

- reguleringsomrade: +10 °C do +30 °C

- hysterese: =0,5 °C, ED: 20 minutter

- frostsikring (varmemodus): +6 °C

- sikring mot overoppheting (kjelemodus): +32 °C

- ECO-funksjon: 3 °C temperatursenking i 6 timer i varmemodus og 3 °C temperaturheving
i 6 timer i kjalemodus

- adaptiv ECO-funksjon: senker hver dag til samme tid automatisk temperaturen
med 3°C i 6 timer i varmemodus og hever temperaturen med 3 °C i 6 timer i kjalemodus

- Mulighet til & sl pd ECO-regimet med ekster utlgser via separat inngang

- Driften indikeres med lysdioder (LED)

- IP-klasse: P20, kun til innendars bruk

- antall automatsykluser: 100.000

- ikke egnet til elekirisk gulwarme

- skruekobling maks. 2,5 mm?

- oppyller lavspenningsdirekiivet, EMC-direkiivet og standardene EN60730-1 og EN60730-2-9

- brukstemperatur: 5 + 35 °C

- lagringstemperatur: -20 = 50 °C

3. Installasjon:

Termostaten mé installeres | kombinasjon med holder og ramme fra TEM Modul-familien.

For termostatens starrelse og installasjonsméte se (3a), (4.)

Nér ingen kobles il slér $eq pa og foretar en egendiagnose. Det tar den
noen sekunder & bli klar til bruk. | mellomtiden blinker lysene pa termostaten vekselvis.

Ved brudd pé stremforsyningen vender termostaten tilbake il samme driftsmodus som den var i
for stramforsyningen ble brutt. Hvis Adaptiv ECO-funksjonen var aktivert, slds imidlertid denne
funksjonen av og ma akiiveres pa nytt pa det enskede tidspunktet.

4. Pass pa ved installasjon:
Monteringspunktet skal veere pa byggets innervegg, omtrent 1,5 m over guivet. For rett drift
anbefaler vi installasjon i egen koblingsboks adskilt fra varmekilder og trekk.

5. Tilkobling:
Installasjon og tilkobling ma kun utfares av fagmann. Ved tilkobling ma gjeldende forskrifter
overholdes.
Elekrisk tilkobling av termostaten utfres i henhold til koblingsskjema (5a, b ali 5¢):
(5a) sirkulasjonspumpe, brenner (direkte tilkobling), termoelektrisk motor
(5b) kjele, varmepumpe, brenner (styreinngang T1/T2)
(5¢) motor (begrenset bruk ved gulwarme)

Tilkobling av sparepumpe

Hvis den elekironiske pumpen ikke har automatisk begrensning av startstrammen (som kan v&re
opptil 50 ganger starre enn den nominelle ndr pumpen sIas pé) eller hvis det er en pumpe med
stor effekt, ma pumpen slas pa med effekirelé eller kontaktor!

66 Bruk av den elektroniske termostaten:

Den anskede temperaturen mellom 10 °C og 30 °C stilles inn med bryteren.
Sikringsfunksjoner:

- frostsikring (varmemodus); bryteren stilles pa minimum
- sikring mot overoppheting (jglemodus); bryteren stilles p& maksimum

(6b.)

Med en kort beraring (~1's) slds termostaten av og pa.

Med en 5 sekunders bergring sjalter man mellom oppvarming og kjgling. Hvis varmemodus er
P4, lyser den rade lampen. Hvis kjglemodus er pa, lyser den bl lampen.

(6¢.)
Den hvite lampen viser tilstanden til styreutgangen. Lampen lyser hvis utgangen er pa.

(6d.)

Med en kort beraring (~1'5) aktiveres ECO-regimet. At ECO-regimet er pa vises med den granne
lampen. De neste 6 timene vil temperaturen veere 3 °C lavere (i varmemodus) eller 3 °C hayere
(i kjglemodus) enn innstilt temperatur. ECO-regimet sIar seq av av seg selv nr 6 timer er gétt, og
driften fortsetter i henhold til dagtemperaturen. Ingen lampe lyser ndr drift med dagtemperaturen
er pa.

Med en ~5 sekunders bergring aktiveres det adaptive ECO-regimet. At det adaptive ECO-regimet
er pa vises med den granne lampen og korte blink fra den oransje lampen. De neste 6 timene vil
temperaturen veere 3 °C lavere (i varmemodus) eller 3 °C hayere (i kjglemodus) enn den innstilte
temperaturen. Det adaptive ECO-regimet slar seq av av seg selv nar 6 timer er gétt, og driften
fortsetter i henhold il dagtemperaturen. Nér dagtemperaturen i det adaptive ECO-regimet er pé,
vises det med den oransje lampen. Det adaptive ECO-regimet gjentar seq automatisk hver dag til
samme tid som det ble aktivert

Det adaptive ECO-regimet kan nér som helst avbrytes med 5 sekunders berering av ECO-tasten.

D

TERMOSTAATTI PERUSMALLI 6A 230V~ 2M

1. Kuvaus:
Termostaatti on farkoitettu huoneldmpétilan sadtdmistd varten ja siind on kaksi toimintoa -
[ammitys ja jaahdytys. Siind on useita toimintoja, mitkd mahdollistavat taloudellisen
energiankayton:
- ECO-toiminto madallettua eli energiansaastolampatilaa varten
- Mukautuva ECO-toiminto, joka mahdollistaa pdivittéisen automaattisen madalletun
eli energiansaastolampdtilan
- Suojatoiminto, mika estéa laitteen jaatymisen
- Suojatoiminto, mik estéa laitteen ylikuumenemisen
Termostaatin toiminta ilmoitetaan LED - valojen avulla. Termostaatin lammanasennus tapahtuu
pyorivan painikkeen ja kosketusnappainten avulla.

2. Tekniset tiedot:

- sahkoinen termostaatti, perusmalli

- foimintatapa: lammitys/ jaahdytys/ sammutus

- Jannite: 230 VAC, 50 Hz

- sahkonkulutus: max 0.4 VA

- [ahtovirta: 6(2) A, 230 VAC, relekytkin, potentiaalivapaa

- saatotapa: ON/OFF

- jannitepulssi: 2,5 KV

- saatbalue: +10°C do +30°C

- hystereesi: 0,5 °C, ED: 20 minuuttia

- jddtymissuoja (lammityskaytto): +6 °C

- ylikuumenemissuoja (jaahdytyskaytto): +32 °C

- ECO-toiminto: [ampotila voidaan madaltaa 3 °C astetta kuudeksi tunniksi lammityskaytolla
tai nostaa 3 °C astetta kuudeksi tunniksi jaahdytyskaytolla

- Mukautuva ECO-toiminto: joka paivé samaan aktivoituun aikaan toiminto automaattisesti
madaltaa lampdtilan 3 °C astetta kuudeksi lammityskaytolla tai nostaa lampétilan 3 °C
astetta kuudeksi tunniksi jaahdytyskaytolla

- ECO-toiminto on mahdollista kytked péalle ulkoisesti erilliselld ulostulolla

- LED valot ilmaisevat laitteen toiminnon

- IP-suojausluokka: IP20, vain sisdkdyttddn

- automaattisten syklien lukumaara: 100.000

- i sovellu sahkoiseen lattialammitykseen

- ruuvien kiinnitys max. 2.5 mm?

- LV Direktiivin mukaingn, EMC direktiivin mukainen, standardien EN60730-1 ja
ENG0730-2-9 mukainen

- kayttolampotila: 5 + 35 °C

- varastointilampotila: -20 + 50 °C

3. Asennus:

Termostaati on asennettava yhdessa TEM Modul tuoteperheen asennuskehyksen ja peitelevyn
kanssa. Termostaatin mitat ja asennustapa; katso kuvat (3a), (4.). Kun termostaatin virta on
kytketty, termostaatti kaynnistyy ja suoritiaa itsediagnoosi testin. Valmiustilaan padsy kestdd
joitain sekunteja. Prosessin aikana termostaatin LED-valot vilkkuvat vuorotellen.

Jos termostaatin virta katkeaa, termostaatti palaa samaan toimintatapaan, missé se oli ennen
virran katkeamista. Jos termostaatin mukautuva ECO-toiminto oli aktivoitu, toiminto kytkeytyy
pois paalt ja se on asenettava uudelleen haluamalle ajalle.

4. Asennusta koskevat varoitukset:

Asennuspaikan tulisi olla kohteen siséseindlld noin 1,5 m lattiasta. Laitteen oikean toiminnan
takaamiseksi suositielemme sen kytkemistd omaan rasiaan kaukana lammonlahteistd ja
apivedosta.

5. Liiténta:
Laitteen asennuksen ja kytkennan saa suoritiaa vain siihen oikeutettu ammatitaitoinen
sahkdasentaja voimassa olevien maaraysten mukaan.
Termostaatin sahkoliitantd on tehtava kytkeniakaavion mukaisesti (5, 5b ali 5¢)
(52) kiertovesipumppu, poltin (suora kytkenta), lampdsahkoinenvoima
(5b) kuumavesiséili, lampopumppu, poltin (tulon ohjaus T1/T2)
(5¢) moottorivoima (rajoitettu kaytto lattialémmityksessd)

Saastopumppujen kytkenta

Jos elekironisessa pumpussa ei ole automaattista kaynms ysvirran rajoitinta ( pumppua
kaynnistettéessa jopa 50 kertaa suurempi nimellisestd) tai jos kyseessa on voimakkaampi
pumppu, on kaytettava tehorelettd tai kontaktoria pumpun kéynnistykseen!

Gé Sahkoisen termostaatin kaytto:
a,

Pydrivalla painikkeella valitaan haluttu lmpotila 10 °C ja 30 °C valilla
Suojatoiminnot:

- jddtymissuoja ([ammityskéytto): painike asetetaan minimiin
- ylikuumenemissuoja (jdahdytyskaytto): painike asetetaan maksimiin

(6b.)

Termostaatin vuakylkelaaﬂ paal\e ja pms hetkellisella virralla (~1 s). Viisi sekunttia kestavalla
kosketuksella vaihdetaan | k jaahdytyk Punainen valo ilmoitiaa laitteen olevan
[ammityksella, kun taas sininen valo kertoo jaahdytyksesta

(6c.)
Valkoinen merkkivalo kertoo tehon tilan. Valo palaa, jos teho on paalla.

(6d.)

ECO-toiminto kytketaan paalle ja pois hetkellisella vimralla (~1's). ECO-toiminnosta kertoo vinred
merkkivalo. Seuraavan kuuden tunnin ajan lampdtila on 3 °C astetta ohjelmoitua paivalampotilaa
matalampi (lammityskaytio) tai 3 °C astetta ylempi (jaandytyskaytto). ECO-foiminto palaa
itsestaan normaaliin ohjelmoituun péivalampdtilaan kuuden tunnin jalkeen. Kun ohjelmoitu
pdivalampatila on paalla, silloin i pala mikaan merkkivalo.

Viisi- sekunttia kestévalla kosketuksella aktivoidaan mukautuva ECO-toiminto. Mukautuvasta
ECO-toiminnosta kertoo vihred merkkivalo, joka valilld vilkkuu Iyhyesti oranssina. Seuraavan
kuuden tunnin ajan lampotila on 3 °C astetia ohjelmoitua paivalampotilaa matalampi
(Iammityskaytto) tai 3 °C astetta ylempi (jaahdytyskaytto). Mukautuva ECO-foiminto palaa
itsestaan normaaliin ohjelmoituun paivalampotilaan kuuden tunnin  jalkeen. Normaalin
paivalampotilan aikaan oleva oranssi merkkivalo ilmoittaa laitteen olevan aklivoitu mukautuvalle
ECO-toiminnolle. Toiminto kytkeytyy padlle joka paiva samaan aikaan, kun toiminto on aktivoitu.
Mukautuva ECO-toiminto voidaan milloin vain lopettaa painamalla ECO painiketta viiden sekunnin
ajan.

TEPMOCTAT OCHOBHOW 6A 230B~ 2M

TEPMOCTAT OCHOBHWI 6A 230B ~ 2M

1. Onuc:

1. Onucanne:

TepMOCTaT npeaHasHaqeH ans perynupoaxina Temneparypel 8 n

[8a pexumva pabotsl - oBorpes um Tepmocrar
MHOTOYHCTIEHHbIE  (DYHKLMM, LeMbio KOTOPbIX SIBNSETCA NOBbILUIEHNE  SEKTUBHOCTIA
CM0Nb30BaHMS 3Hepritn:

- (yHKuns ECO -y s pabotsl B OM TEMNEPaTYPHOM pexUMe;

- aflanTveHas (yHkuus ECO - ny ans il 3BT it patorsl
B 9KOHOMMYHOM TEMNIEPATYPHOM PexuMe;
- (OYHKLUA 3aLLMTbI OT 3aMOPXUBAHIS,
- (hyHKLUA 3aLLMTbI OT Meperpesa.
Patora Tep P C MOMOLbI0 poB. Hactpoitka
pexumMoB  patorsl TepmomaTa TIPOV3BOAUTCS  C MIOMOLLBIO  BpaLLKoLEiCA  KHOMKM
PEryTMPOBaHIA TEMNEPaTYPbI 1 APYTHX KHOMOK,

2. TexHMYecKMe xapaKTepuCTUKM:

- TePMOCTAT 3MeKTPOHHbIit OCHOBHOM

- pexiuMsl paborsl: oborpes, oxnaxzeHie, BblkiodeH

- MCTOYHMK nuTams: 230 B nepementoro Toka, 50 My

- 3HepronoTpedneme: He Gonee 04 BeA

- Ha Bbixoge: 6(2) A, 230 B ney TOKa, peneitHblii nep
C TIOTEHLMATHO CBOBOLHBIM KOHTAKTOM

- PEXVM PEryMUPOBaHHSE BKITIOYEH | BbIKIIOYEH

- UMNYTLC HanpsikeHus:: 2,5 kB

- BuanasoH perynuposakus: ot +10°C o +30°C

- uctepeanc: £0,5°C, ED: 20 muyt

- 3allyTa oT 3aMep3anys (pexum oborpesa): +6°C

- 33LyuTa OT neperpesa (pexium oxnaxaeHus): +32°C

- (yHkuns ECO: oBecneuvisaer chinkeHve Temnepatypbi Ha 3°C Ha 6 4acos B pexume
oborpesa W noBbiLLeHHe TemnepaTypsl Ha 3°C Ha 6 Yacos B peXVMe OXnaxaeHHs

- apanTveHas (yHkuus ECO: exenHeBHo, B 0FHO 1 TO e Bpems obecnesaeT
3BTOMATYHECKOE CHYKEHMe TemnepaTypsl Ha 3°C Ha 6 Yacos B pexume oforpesa
1 TI0BbILLIERVE TeMnepaTypbl Ha 3°C Ha 6 YacoB B pexiMe oXnaxaeHns

- pexuma ECO BHeLUHero cny poit

Yepes3 OT7enbHblii BXOR

- CBETOVOAHaR MHAVKALMS PexuMa paboTs!

- CTeneHb 3auTbl: P20, A 3KCnyaTaLuy TONbKO B MOMELLIEHVM

- KONM4ecTBO aBToMaTHqeckyx Ltknos: 100 000

- He TIOFIXOUT AN aNEKTPUHECKOro MOAOTpeBa Morios

- BIIHTOBbIE KOHTaKTbI He Gonee 2,5 Mu?

- COOTBETCTBYET AvpexTvBe LV, AUpeKTvBe N0 3neKTpoMarHuTHoM
cosmectumocTv EMC, crannapram EN60730-1 1 EN60730-2-9

- pabouas Temneparypa: +5°C + +35°C

- TeMneparypa xpaenns: -20°C + +50°C

3. MonTax:

Tepmocrar P B cfep W pawkoii cemerictea TEM Modul.
Paameps! TepmocTata 1 cnoco6 MoHTaxa NpuBELeHb! Ha pUCyHKax (3a) 1 (4).

Tp¥ TIOBKTTIOYEHMY MMTAHWS TEPMOCTAT BKITIOYAETCA t 3amycKaeT PEXWM CaMOaMarHoCTHkA.
[Ins nepexozia B pexuM roToBHOCTU TPEGYETCS HECKOMbKO CEKYHA. B TeueHMe 3Toro Bpemenit
Ha TepMoCTaTe MUraloT Pasni|HbIe MHAUKATOPbI.

B cnyvae BPEMEHHOTO NpepbIBaHIS NUTaHWS TEPMOCTAT BO3BPALLIAETCA B TOT Xe PEXUM
paborb, KaKoit 6bin yCTaHoBNeH neper OTKMK4eHMeM nuTaHus. Ecnin Gbina akTueMpoBaHa
afianTueHas (ykuus ECO, oHa OTKMIOWMTCA M ee HeoBXOAMMO CHOBA aKTUBUPOBATH B
Tpebyemoe Bpews.

4. [lononHuTenbHble YKa3aHNs N0 MOHTaXy:

MecTo MoHTaKa OMKHO HAXOUTBCS Ha BHYTPEHHIX CTeHaX 0bbexTa, MpUMepHo B 1,5 M o
nona. [ing it pabotsl p TepMOCTaT B OTAEMbHYI0
KopoGky, 3alLIILLIEHHYHO OT VICTOYHHKOB TeNra M T CKBO3HSIKA

5. MopkntoyeHue:

Tepmoctar np /i ANA ErynioBaHHs TeMnepaTypu B NpUMiLLEHHI | niaTpumye Aga
pexiuu pobory - ofirpis abo oxonomKeHHs. TepMocTaT NiATPUMYE YuCTeHHi (yHKLT, MeTol
kX e edEKTVBHOCT] BHKOf eHeprii:
- (yHKuis ECO - npu3Hadena Ans poboTi B eKOHOMIYHOMY TEMMEPATYPHOMY PEXiUMi;
- afianTveHa yHkis ECO - npu3HaveHa Ansi LjoAeHHoT aBToMaTiyHol poboTi B
€KOHOMIYHOMY TEMNEPaTYPHOMY PEXUMi;
- (hyHKLIR 3aXUCTY Bif} 3aMep3arHS;
- (hyHKLS 3aXuCTy Bi neperpisy.
Pobora Tep cA 3
HanaurysahHs pexumis poﬁom I
PEryTIioBaKHs! TEMMEPATYPH Ta HLLIMAX KHOMOK.

iAvkaTop:
MPOBOAMTBCA 3 A 0beproBoi kHomkyt

2. TexHi4Hi XapaKTepUCTUKK:

- TepMOCTAT eNEKTPOHHMM OCHOBHMiA

- pexumyt poBoru: oBirpis, OXONOMKEHHS, BUMKHEHMIA

- [xepeno xusnenHs: 230 B aminHoro ctpymy, 50 Iy

- eHeprocroxvBaHH: He Ginblue 0,4 BeA

- Ha Bitxoa: 6(2) A, 230 B 3mitHoro CTpymy, peneiituit nepemukay 3 noTeHLiHo
BNbHUM KOHTaKTOM

- PEXVIM PErynioBaHHS: BKNIOYEHNTE / BUMKHEHWT

- iMnynbC Hanpyru: 2,5 kB

- fianasoH peryniosaths: 8ig +10°C go +30°C

- ricrepeavc: +0,5°C, ED: 20 xsunu

- 33XVCT Bif 3amMep3aaHHs (pexvm obirpiy): +6°C

- 33XVCT BIA neperpiBy (pexum oxonomkeHHs): +32°C

- (yHkuis ECO: 3a6eaneuye aHinkeHHs Temnepatypu Ha 3°C Ha 6 rogu y pexvmi
obirpisy Ta nifBuLLEHHS TeMnepaTypy Ha 3°C Ha 6 rofH B pEXUMi OXONOMIKEHHS

- ananTueHa ykiuia ECO: WwoHa, B 0K i 10/t e yac 3abeaneuye aBToMaTHyHe
3HVDKEHHA TemnepaTypy Ha 3°C Ha 6 roauH B pexumi oBirpisy Ta nigBULLIEHHS
Temnepatypy Ha 3°C Ha 6 ronuH B pexvmi OXONOKEHHS

- peximy ECO A 308 y
TIpUCTPOI0 Yepe3 Okpemuit BXin

- CBiTnogioaHa iavKaLis pexumy poBoTn

- CTyniHb 3axvicty: P20, ang excnnyataii Tinbkw B MPUMILLEHHI

- KinbKicTb aBToMaTIyHMX Luknis: 100 000

- He MAXOAUTb NS €NeXTPUYHOrO niirpisy nignor

- [BUHTOBI KOHTAKTH He Ginblue 2,5 Mu?

- Binnosinae AupexTusi LV, AupexTusi LLoAo enekTpomarkitHoi cymicHocti EMC,
cTanpapram EN60730-11 EN60730-2-9

- pobova Temneparypa: +5°C + +35°C

- Temneparypa sbepiranhs: ~20°C + +50°C

3. MoHTax:

TepMocrar MoHTyeTbCs B KoMGiHaLii 3 yTpuMyBayem i pamkoto cimedicrea TEM Modul.
Poanipu TepmocTara i cnoci MOHTaxy HaBezeHi Ha ManioHkax (3a) i (4).

Tpy NIBKTIO4EHH KUBTIEHHS TEPMOCTAT BKTKOHAETLCA | 3anyCkae PeXUM CamMogiarHoCTHki.
[Ins nepexofy B PeXuM TOTOBHOCTI MOTPIGHO Kinbka CeKyHg. MPOTATOM LpOro yacy Ha
TepmocTari GruMaloTb piai iHavkaTopi.

Y pasi TIM4acoBOrO NEPEPUBAKHS XVBMEHHS TEPMOCTAT NOBEPTAETHCA B TOM e PEKMM
poborw, sikwit GyB BCTaHOBNEHM nepen BIAKMOYEHHsM KuBneHks. Akujo Gyna akTusoBaHa
anianTuta dyHkis ECO, BoHa BiaKmiowuTbes i i noTpiGHo 3HOBY akTvByBaTU B HeOOXinHMI
yac.

4. [lopaTkoBi BKa3iBKM NO MOHTaXYy:

Micie MOHTaKy Mae 3HaXOBUTUCS Ha BHYTPILLHIX CTiHax ob'exTa, npubmu3Ho 8 1,5 M Bi
nignoru. [ins npaswnbHOi poboTi PeKOMEHAYETCS MOKTYBATY TEPMOCTAT B OKpEMy Kopobiky,
3aXULLEHY BIfl Tenna Ta Big NpoTAiry.

5. NigkntoyeHHs:
Moma»{ i 'H Moxe TinbkK

it haxiseLb. Mpyt

MorTax v NOAKMIOYEHUe TepMocTata MOXET TOMbKO

cneuvianuet. Mpu noaKMioYeHun HeoBXopumo coBniopaTb Bee AefiCTByloLme HOpMbl M
npasuna.

3nexTpuyeckoe noj I I 8 0 cxemoit (5, b
i 5¢):

(5@) LMPKYNALMOKHBI HACOC, TOpeNka (MPIMOE COBAMHEHHE), TEPMOSNEKTPUHECKYIA NPUBOA,
(5b) Govinep, TeNN0BOIA Hacoc, ropenka (ynpaenstoLwii Bxog 71172),

in i HeobxiaHo BCi Ajloui Hopwyt i npaguna.
Enextpuye ninkmio4eHHs TepmocTaTa npoBOAUTLCA BIAMOBIAHO A0 cxemy (5a, 5b abo 5¢):
(5@) LMPKYNALAHWIA HACOC, NaNbHYIK (MPAME 3EAHAHHS), TEPMOENEKTPUHHUI NPUBOA,
(5b) Govinep, Tennoswi Hacoc, NanbHuk (epyto4uii Bxig 71172),

CE

POHITERMOSTAAT 6A 230V~ 2M

1. Kirjeldus:

Termostaat on ette nahtud temperatuuri reguleerimiseks ruumis ning see voimaldab kasutada

kahte tooreziimi — ja jahutust. T on mitu funk energia 6konoomseks

kasutamiseks:

- ECO-funkisioon tootamiseks langetatud voi energiasadstliku temperatuuriga;

- kohanduv ECO-funkisioon automaatseks igapaevaseks tdotamiseks langefatud voi
energiasadstliku temperatuuriga;

- ohutusfunkisioon kaitseks kilmumise eest;

- ohutusfunkisioon kaitseks dlekuumenemise eest.

Tootamist naidatakse LED-uledega. Termostaati seadistaiakse temperatuuri — seadistuse

pdrdnupu ja puutenuppude abil.

2. Tehnilised andmed:

- elekirooniline pdhitermostaat;

- tooreziim: soojendus/kiite/valjalilitatud;

- toiteallikas: 230 V/ vahelduwool, 50 Hz;

- energiatarve: max 0,4 VA,

- véljund: 6(2) A, 230 V/ vahelduwool, releelliti, potentsiaalivaba;

- requleerimismestod: SEES/VALJAS;

- pingeimpulss: 2,5 kV;

- reguleerimisvahemik: +10 °C kuni +30°C;

- hissterees: =0,5 °C, ED: 20 minutit;

- kulmumiskaitse (soojendusreziim): +6 C;

- llekuumenemiskaitse (jahutusreziim): +32 °C;

- ECO-funkisioon temperatuuri langetamiseks 3 °C vorra 6 tunniks soojendusreziimis ja
temperatuuri tostmiseks 3 °C vorra 6 tunniks jahutusreziimis;

- kohanduv ECO-funkisioon: langetab automaatselt temperatuuri 3 °C vorra 6 tunniks
soojendusreziimis ja tostab temperatuuri 3 °C vrra 6 tunniks jahutusreziimis iga paev samal
ajal;

- ECO-todreziimi sissellitamise vaimalus valise padstikuga eraldi sisendi kaudu;

- todreziimi LED-tuled;

- IP-kaitseklass: P20, kasutamiseks ainult sisetingimustes

- automaatsete tsiklite arv: 100 000;

- ¢i sobi elekirilisele porandakittele;

- kruvikontaktid max 2,5 mm?,

- vastab madalpingedirektiivi, tilise ahild direktiivi, EN60730-1
ja ENG0730-2-9 nduetele;

- tootemperatuur: +5 °C kuni +35 °C;

- ladustamistemperatuur: =20 °C kuni +50 °C.

3. Paigaldamine:

Termostaadi paigaldamiseks fuleb kasutada tooteperesse TEM Modul kuuluvat paigaldusraami ja
katteplaati.

Termostaadi maotmeid ja paigaldusmeetodit vt (3a), (4.).

Termostaadi toitevoolu sissellitamisel termostaat akiiveerub ja labib enesekonirollitesti.
Qotereziimi sisenemiseks kulub mdni sekund. Protsessi toimumise ajal vilguvad termostaadil
olevad LED-tuled vaheldumisi.

Termostaadi toitekatkestuse korral lilitub termostaat sellesse tooreziimi, mis oli aktiveeritud enne
toitekatkestust. Kui aktiveeritud ol kohanduv ECO-funkisioon, lilitatakse see funktsioon valjaning
see tuleb soovitud ajal uuesti aktiveerida

4, Paigaldusega seotud hoiatused:

Paigalduskont peab paiknema siseseinal, umbes 1,5 m kdrgusel pdrandatasemest.
Nouetekohase talitluse tagamiseks soovitame termostaadi paigaldada selle enda eraldi karbi
sees, eemal soojusallikatest ja tombetuulest.

5. Uhendamine:
Termostaadi peaksid paigaldama ainult vastava erialase valjappega isikud. Unendus tuleb teha
kooskolas kehtivate eeskirjadega.
Termostaadi elekiriihendus tuleb teha vastavalt elekiriskeemile (5a, 5 voi 5¢):
(5a) tsirkulatsioonipump, poleti (otselinendus), termoelektriling ajam;
(D) katel, soojuspump, pdleti (juhtsisend T1/T2);
(5¢) mootorajam (piiratud kasutamine porandakiittega).

Energlasaaslupumpade elektrluhendus
Kui

(5¢) enexrponpuBoz (06MexeHe 3acTocyBaHH 3 niar [

MipkntoyenHs 36epiralynx Hacocis

$K1L40 €NexTPOHHYIA HAcoC He 0BnaaHaHMit (YHKLIiElo ABTOMATUYHOTO OBMEXeHHS CTapToBOro
CTPYMy (cina siKoro Mpy BKMKoYeHHI Hacoca Moxe Byt B 50 pasie GinbLue HomiHanbHoN), abo
SKLLIO BUKOPYCTOBYETCS HACOC BirbLLl BICOKOT MOTYKHOCTI, /AN BKNIOUEHHS Hacoca HeobXiaHo

(5¢) anexTponpuBog (orp: TIpUMEHeHIe C
Moas uy
Ecrin anexTpoHHblit Hacoc e yHKmeit P

CTapTOBOTO TOKA (CNa KOTOPOTO MPM BKTTIOUEHUA Hacoca MOXET BbiTb B 50 paa Gonble
HOMUHanbHOT), NGO ecnit UCMoNb3yeTCs HAcoc Gonee BLICOKOI MOLLHOCTH, ANA BKTI0YEHNA
Hacoca HeoBXxoRuMo 0653aTenbHO UCMoNb30BaTb Pene 3allTbl UnK KoHTakTop!

?6 3)Kcnnya'rauun 9NEeKTPOHHOro TepMocTara:
a.

C momoLbi0 BpALLIaIOLLETiCR KHOMKI yCTaHoBMTe TpeByemyto TemnepaTypy B Auanasoxe ot

+10°C o +30 °C.

BauuTHble YKL

- (hyHKLUA 3aLLMTbI OT 3aMOPaXUBaHWS (B pexiuMe 060rpeBa) - YCTaHOBUTE KHOMKY Ha
MUHIMYM;

- (DYHKUYIA 3aLLMTI OT NeperpeBa (B pexuMe 0XNaxzeHits) - YCTAHOBUTE KHOMKY Ha
MaKCUMyM.

(6b.)
Tep MeXay | " P I

KOOTKIM HaxaTve (~1 ¢).

[Inst niepexsiodeHns Mexy 060rpeBOM ¥ OXMAKIEHIEM HAKMIUTE KHOTIKY M YiepXvBaiiTe ee B
TeYeHe 5 cexyHn. ECTU BKMKOYEH pexwum 0BOrpeBa, ropuT KpacHsli WHmukatop. Ecnn
BKITIOYEH PEXVIM OXITAIEHNS, FOPUT CHHIIA UHIUKATOP.

(6c.)
benblit WHAVKATOP OToﬁpa)KaeT COCTOsHHE YNpaBMAoLLEro BbIXOAa. ot MHAWKaTop ropur,
ECINW BbIXOA BKITH4EH.

(6d.
Axtvsaups pexuma ECO npoussoautes KopoTki Haxatem (~1 c). Ecnu Bkmio4e pexim
ECO, ropu 3eneHbiit ukavkaTop. B Tevenve ceaykowwyx 6 yacos Temneparypa Gyaer Ha 3 °C
Hie (B pexvme oBorpesa), nuBo Ha 3 °C Bbilue (B pexvMe OXNaXgeHus) yCTaHoBNeHHOM. Mo
nipowecTmt 6 yacos pexum ECO aBTOMaTUeCkM OTKIIOYAETCS, M CHCTEMa MPOJOMKaeT
pafoTy B IHEBHOM pexuMe. ECTIM BKIIOYEH [IHEBHOW PeXuM paboTbl, HA OFMH WHAMKATOP He
TOpHT.
[inst aktveawwm apantveoro ECO pexvma HaxmMuTe KHOMKY 1 YAepKvBaiiTe ee B TeyeHie 5
cexyHz. Ecnn BkmioveH agianTusHblit ECO pexum, ropuT 3eneHblit MHGUKATop, a OpaHieBblit
UHAVKaTop MuraeT. B Tevenve cnedylolux 6 vacos Temnepatypa Byner Ha 3 °C Hike (B
pexume oborpesa), nubo Ha 3 °C Bbille (B pexiMe oxna)mem) YCTaHoBNeHHOiA. Mo
6 yacos it ECO pexvm A, I chcTeMa
nponon)«aeT paBoty B AHEBHOM pexiMe. U aKTvBHOi paﬁme C Y4ETOM HeBHOM
TemnepaTypbl B aaanTveHom pexume ECO ropuT oparieBbiii UHZUKaTop. AanTvBHbiit
pexum ECO aBTomaTiecku NOBTOPAETCA Kaxblit AeHb B TO Xe Camoe Bpems, Korga oH Gbin
aKTVBUPOBAH.
AganigHblit pexum ECO MOXHO BbIKNKOSUTS B N06Oi MOMEHT. [INS 3TOr0 HaKMUTE KHOMKY
ECO 1 ynepxviBaiire ee B TeeHie 5 CekyHa.

0608'53K0B0 pene 3axvcty abo kowTakTop!

66. Ekcnnyaraujis enekTpoHHOro Tepmocrara:
a.

3a pionomoroio 06epTOBOI KHOMKY BCTaHOBITL HeOBXiaHy TeMnepaTypy B Aianasoni sig +10°C
10 +30°C.

SaxucHi QyHryi

- (hyHKLS 3aXUCTY Bify 3aMep3arHs (B pexvmi o6irpiBy) — BCTAHOBITb KHOMKY Ha MiiMyM;

- (hyHKLIS 3aXUCTY Bif neperpiey (B PEXMi OXONOFKEHHS) — BCTaHOBITb KHOMKY Ha MakCHMYM.

(6b.)
I MK i Bipy TepMocTaTa npoBOAVTLCA KOPOTKUM
HaTCKaHHsM (~ 1 ).

[ins nep Mi o6irpigom i HaTHCHITL KHOMKY | yTpuMyiiTe fi npoTarom

5 CexyHp. KL BKMI0UEHMI pexyM oBirpiBy, FOPUTb YePBOHMIA iHAMKATOP. AKLO BKMIOYeHMI
PEXVM OXOMOMKEHHR, FOPHTL CHHil iHaKaTOp.

(6c.)
binuit iHaukaTop BinoBpaxae CTaH kepylodoro Buxoay. Lieit iHaukaTop ropuTs, SKLLO BIXiA
BKIHOYEHMI.

(6d.)

Axvgauist pexumy ECO npoBoauTbCA KOPOTKUM HaTuCKaHHsM (~ 1 c). AKWO BKMioueHmit
pexium ECO, ropuTb 3enenwih iaukatop. IpoTarom HacTynHux 6 roauH Temnepatypa byae Ha
3°C Hinde (8 pexvmi oBirpisy), aBo Ha 3°C BuLLe (B pexwMi 0XONOMXeEHHS) BCTaHoBNEHOT. Mo
3aKiHueHHi 6 roauH pexum ECO aBTOMaTM4HO BIBKNI0YaETLCA, | CUCTEMa NPOAOBXYE poboTy B
JACHHOMY PexvMi. FKLIO BKNKOYERHit ACHHMI PEXUM POBOTH, KOFeH IHAMKATOP He ropHTb.
[ins aktveaLi apantveHoro ECO pexiMy HaTUCHITL KHOMKY | yTpuMyiTe if mpoTsrom 5 cekyHz.
Skwo BKnioveuit ananTuskuit ECO pexum, ropuTb 3enerwit iHavkaTop, a nomapaxyesuit
iHgukatop 6numae. MpoTsrom HacTynHuX 6 rofuH Temneparypa byae Ha 3°C Hinke (8 pexvmi
ofirpisy), a6o Ha 3°C BiLe (B PEXUMi OXONOIKEHHS) BCTaHOBEHOT. Mo 3akiHyeHHi 6 ropuH
ananTuskuit ECO pexum aBTOMATUHO BIZKMIOYaeTsCS, | CUcTEMa NPoRoBXye poboty B
JieHHoMY peximi. Moy akTuBHiit poBoTi 3 ypaxyBaHHSIM ZIeHHOT TeMMepaTypyt B aanTUBHOMY
pexumi ECO ropuTb nomapanyesiit iavkatop. Asantvskuii pexum ECO asTomaTuyHo
TIOBTOPIOETLCS LIOAHS B TOV Xe CaMMiA 4ac, Koni BiK 6yB akTMBOBAHMI.

AnanTugruit pexvm ECO MoxHa BUMKHYTY B Gy/ib-AKWit MOMEHT. [Nt LibOro HaTUCHITB KHOMKY
ECO i yrpumyire iil npoTsirom 5 cexyHa.

ilisel pumbal pole k lu autormaztset piirangut (mis on kuni 50 korda
kdrgem kui sissellitatud pumba nimivool) vi kui kasutate voimsamat pumpa, tuleb pumba
sissellitamiseks kindlasti kasutada kontakiorit!

6. Elektroonilise termostaadi kasutamine:
6a.

Seadke soovitud temperatuur vahemikku 10 °C kuni 30 °C, kasutades padrdnuppu.
Ohutusfunkisioonid:

- kilmumiskaitse (soojendusreziim): seadke nupp miinimumi;

- llekuumenemiskaitse (jahutusreziim): seadke nupp maksimumi.

(6b.)

Termostaadi sisse- ja valjaltlitamiseks tuleb korraks (umbes 1 sekund) vajutada.

5-sekundiline vajutus ilitab vaheldumisi sisse soojenduse ja jahutuse. Punane tuli naitab, et
aktiivne tooreziim on soojendus. Kui aktiivne todreziim on jahutus, siis paleb sinine tuli.

(6¢.)
Valge tuli nditab juhtvéljundi olekut. Tuli poleb, kui valjund on aktivegritud.

(6d.)
ECO-reziim aktiveeritakse lihikese vajutusega (umbes 1 sekund). Aktiveeritud ECO-reziimi néitab
roheline tuli. Jargmise 6 tunni jooksul on temperatuur 3 °C vdrra madalam (soojendusreziimis)
VO\S"C vorra korgem (]ahulusreznm\s) kui seadistatud temperatt uur. Pérast 6 tunni moodumist
itakse ECO-reziim ja paeva i tdoreziim jatkub. Kui péeva
temperatuuri tddreziim on aktiveeritud, sils ei pole dkski tuli
Kohanduv ECO-reziim akiiveeritakse 5-sekundilise vajutusega. Kui kohanduv ECO-reziim on
aktiveeritud, naitavad seda pidevalt pdlev roheline tuli ja kiiresti vilkuv oranz tuli. Jargmise 6 tunni
jooksul on temperatuur 3 °C vorra madalam (soojendusreziimis) voi 3 °C vorra korgem
(jahutusreziimis) kui seadistatud temperatuur. Parast 6 tunni moddumist deaktiveeritakse
kohanduv ECO-reziim automaatselt ja paeva temperatuuri tooreziim jatkub. Paeva temperatuuri
tooreziimi kohanduvas ECO-reziimis nidatakse oranZi tulega. Kohanduv ECO-reziim kordub
automaatselt iga paev samal ajal, millal see algselt aktiveeriti. Kohanduvat ECO-reziimi saab igal
ajal deaktiveerida, vajutades 5 sekundiks ECO-nupule
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TERMOSTAT OSNOVNI 6A 230V~ 2M

1. Opis:
Termostat je namijenjen reguliranju temperature u prostoru i omogucava dva nacina rada —
grijanje i hladenje. Ugradene su i brojne funkcije za Stednju energije:
- funkeija ECO za snizavanje temperature, odnosno Stedni nacin rada
- prilagodena ECO funkcija za svakod snizavanje temp odnosno
Stedni nacin rada
- sigurnosna funkcija protiv smrzavanja
- sigurnosna Tunkcu‘a protiv pregrijavanja
Natin rada se oznacava preko LED osvielljenja. Postavke termostata unose se pomoCu okretnog
mehanizma za postavljanje temp te s drugim kapacitivnim dodirnim tipkama

2. Tehnicke karakteristike:

- elektronicki termostat, osnovni

- nacin rada: grijanje / hladenje / iskljuceno

- napajanje: 230 VAC, 50 Hz

- potrosnja energije: maks. 0,4 VA

-izlaz: 6(2) A, 230 VAC, relejna sklopka, potencijaino slobodna

- natin regulacije: ON/OFF

-naponski puls: 2,5 kV

-raspon regulacije: +10°C do +30°C

- histereza: +0,5 °C, ED: 20 minut

- zaStita protiv smrzavanja (nacin grijanja): +6 °C

- zastita protiv pregrijavanja (nacin hladenja): +32 °C

- funkeija ECO za snizavanje temperature za 3 °C za 6 sati u nacinu grijanja te povecanja
temperature za 3 °C za 6 sati u nacinu hladenja

- prilagodena ECO funkcija, svaki dan automatski u isto vrijeme snizava temperaturu za 3 °C
unutar 6 sati u nainu grijanja te povecava temperaturu za 3 °C unutar 6 sati u nacinu hladenja

-mogucnost ukljucivanja ECO funkeije vanjskim okidacem putem odvojenog unosa

- LED indikator nacina rada

- |P zastitni razred: IP20, samo za unutarnju uporabu

- broj automatskih ciklusa: 100.000

-nije prikladan za elekiricno podno grijanje

- vijano pricvricivanje vodica presjeka maks. 2,5 mm?

- Sukladno s LV Direktivom, EMC Direktivom, standardima EN60730-1 te EN60730-2-9

- temperatura koriStenja: 5 + 35°C

- temperatura skladistenja: —20 + 50 °C

3. Ugradnja:

Termostat mora biti ugraden u kombinaciji s nosacem i okvirom iz obitelji TEM Modul.

Velicina termostata i nacin ugradnje - vidi (3a), (4).

Prilikom ukljucivanja napajanja aktivira se samodijagnoza. Do stanja pripravnosti potrebno mu je
nekoliko sekundi. Za to vrijeme naizmjenicno titraju lampice na termostatu.

Prilikom prekida napajanja termostat se vraca u isti nacin djelovanja kao Sto je bio prije
prekidanja napajanja. U slucaju da je aktivirana prilagodena ECO funkcija, ista se prekida te ju je
potrebno ponovno aktivirati u Zeljeno vrijeme.

4, Napomene za ugradnju:
Termostat treba biti ugraden na unutarnjim zidovima objekta, priblizno 1,5 m od poda. Za pravilno
djelovanje preporucujemo ugradnju u samostalnu kutiju, dalje od izvora topline i propuha.

5. Spajanje:
Ugradnju 1 prikljucivanje moZe obaviti samo strucno osposobljena osoba u skladu s vaze¢im
propisima.
Elektricno spajanje termostata obavite prema shemi za spajanje (5a, 5b ili 5¢)
(5a) cirkulacijska crpka, plamenik (direkino spajanje), termoelektricni pogon
(5b) bojler, toplinska crpka, plamenik (upravljacki unos T1/T2)
(5¢) motorni pogon (ogranicena uporaba za podno grijanje)

Prikljucivanje tednih crpki

Ako elektronicka crpka nema automatsko ograniCavanje udame struje (koja je prilikom
Ukljucivanja crpke i do 50 puta veca od nazivne) i se radi o crpki vece snage, za ukljucivanje
crpke potrebno je upotrijebiti snazan relej, odnosno kontaktor!

6G Koristenje elektronitkog termostata

Okretnim mehanizmom podesava se Zeljena temperatura (izmedu 10 °C i 30 °C).
Siqurnosne funkcije:

- zatita protiv smrzavanja (nacin grijanja); termostat podesite na minimum
- zaStita protiv pregrijavanja (nacin hladenja); termostat podesite na maksimum

(6b.)

Kratkim dodirom na tipku (~1's) mozete ukljuciti li iskljuciti termostat.

Ako tipku drzite 5 sekundi, moZete ukljuciti grijanje ili hladenje. Ako je aktivan nacin djelovanja
grijanje, svijetli crvena lampica. Ako je aktivan nacin djelovanja hladenje, svijetli plava lampica.

(6¢.)
Bijela lampica signalizira stanje upravljackog izlaza. Lampica svijetli ako je izlaz ukljucen

(6d.)

Kratkim dodirom (~1 s) aktivirate ECO funkciju. Aktivan ECO rezim signalizira zelena lampica
Sljedecin 6 sati temperatura e biti za 3 °C niza (nacin grijanja), odnosno za 3 °C visa (nacin
hladenja) od podesene. ECO rezim se nakon 6 sati automatski prekida i nastavlja s radom prema
dnevnoj temperaturi. Kada je aktivno djelovanje prema dnevnoj temperaturi, lampice ne svijetle.
Duzim dodirom (~5 s) aktivirate prilagoden ECO rezim. Aktivan prilagodeni ECO rezim signalizira
zelena lampica kratkim titranjem narancaste lampice. Sljedecin 6 sati temperatura ce biti za 3 °C
niza (nacin grijanja), odnosno za 3 °C visa (nacin hladenja) od podesene. Prilagodeni ECO rezim
se nakon 6 sati automatski prekida i nastavlja s radom prema dnevnoj temperaturi. Aktivno
djelovanje prema dnevnoj temperaturi u prilagodenom ECO rezimu signalizira naranCasta
lampica. Prilagodeni ECO rezim automatski se ponavlja svaki dan u isto vrijeme u koje je bio
akliviran.

Prilagodeni ECO rezim moZzete prekinuti ako 5 sekundi drite tipku ECO.

TERMOSTAT, OSNOVNI 6A 230V~ 2M

1. Opis:
Termostat je namijenjen requlaciji temperature  prostoru i omogucava dva nacina rada — grijanje
ili hladenje. Odlikuju ga brojne funkcije za ekonomicnu potro$nju energije:
- ECO-funkcija za rad na smanjenoj, odnosno $tednoj temperaturi
- prilagodljiva ECO-funkcija za svakodnevni automatski rad na smanjenoj, odnosno
Stednoj temperaturi
- sigurnosna funkcija zaStite od smrzavanja
- sigurnosna funkcija zaStite od pregrijavanja
Rad termostata prikazuju LED lampice. PodeSavanje termostata obavlja se rotacijskim dugmetom
7a podesavanje temperature i tipkama na dodir.

2. Tehnicke karakteristike:

- termostat elekironski, osnovni

- nacin rada: grijanje / hladenje / iskljuceno

- napon: 230 VAC, 50 Hz

- potrodnja energije: max 0,4 VA

- izlaz: 6(2) A, 230 VAC, preklopni rele, potencijalno slobodni

- natin regulacije: ON/OFF

- naponski pulz: 2,5 kY

- interval regulacije: +10°C do +30°C

- histereza: 0,5 °C, ED: 20 minuta

- zasita od smrzavanja (nacin grijanje): +6 °C

- za8fita od pregrijavanja (nacin hladenje): +32 °C

- funkcija ECO: smanjenje temperature za 3 °C na 6 sati u nacinu grijanje i povecanje
temperature za 3 °C na 6 sati u nainu hladenje

- prilagodliva ECO-funkeija: automatski svaki dan u isto vrijeme smanjuje temperaturu za 3 °C
na 6 sati u nacinu rada grijanje i povecava temperaturu za 3 °C na 6 sati u nacinu hladenje

- moguénost ukljucenja rezima rada ECO s vanjskim kruzenjem preko odvojenog ulaza

- LED indikacija rada

- IP zatitna klasa: IP20, samo za unutraSnju upotrebu

- broj automatskin ciklusa: 100.000

- nije primjeren za elekiricno podno grijanje

- vijcano pricvrScenje provodnika max. 2.5 mm?

- odgovara LV-Direktivi, EMC-direktivi, standardima EN60730-1 i EN60730-2-9

- temperatura upotrebe: 5 + 35°C

- temperatura skladistenja: -20 + 50 °C

3. Ugradnja:

Termostat mora biti ugraden u kombinaciji sa nosacem i okvirom iz porodice TEM Modul.
Velicinu termostata i nacin ugradnje pogledajte na (3a), (4.)

Prilikom ukljucenja napona termostat se pokrece i vrsi samodijagnozu. Do stanja spremnosti je
potrebno nekoliko sekundi. Za to vrijeme naizmjenicno trepere lampice na termostatu.

Prilikom prekida napona termostat se vraca u onaj nacin rada koji je bio uspostavljen prije prekida
napona. Ako je bila aktivirana prilagodijiva ECO-funkeija, ona se prekida i treba je ponovno
aktivirati u Zeljeno vrijeme

4, Upozorenja za ugradnju:
Neka mjesto montaze bude na unutrasnjim zidovima objekta, priblizno 1,5 m od poda. Za pravilan
rad se preporucuje ugradnja u samostalnu dozu, udaljeno od izvora toplote i propuna.

5. Elektri¢na Sema:
Instalaciju i priklju¢enje moze obaviti samo odgovarajuce strucno osposobljena osoba. Prilikom
prikljucenja treba uvazavati vazece propise.
Elekiricno prikljucenje termostata izvrSite u skladu sa elektricnom Semom (5, 5b ili 5¢)
(52) proto&na pumpa, gorionik (direktno prikljucenje), termoelekiricni pogon
(5b) kotao, toplotna pumpa, gorionik (upravljacki ulaz T1/T2)
(5¢) motorni pogon (ogranicena upotreba kod podnog grijanja)

Priklju¢enje Stednih pumpi

Ako elekironska pumpa nema automatsko ogranicavanje pogonske struje (prilikom ukljucivanja
pumpe i do 50 puta visa od nazivne) ili je rijec o pumpi vece snage, potrebno je koristiti strujni
relej, odnosno kontaktor za ukljucenje pumpe!

66 Upotreba elektronskog termostata

Dugmetom podesavate Zeljenu temperaturu od 10 °C do 30 °C
S\gumosne funkeije:

- zatita od smrzavanja (nacin grijanje); podesite dugme na minimum

- zastita od pregrijavanja (nacin hladenje); podesite dugme na maksimum

(6b.)

Kratkim dodirom (~1 ') ukljucujete ili iskljucujete termostat.

Dodirom od 5 sekundi prebacujete s grijanja na hladenje i obruto. Ako je aktivan nacin rada
grijanje, svijetli crvena lampica. Ako je aktivan nacin rada hladenje, svijeti plava lampica.

(6c.)
Bijela lampica signalizira stanje upravljackog izlaza. Lampica svijetli ako je izlaz ukljucen.

(6d.)

Kratkim dodirom (~1 s) aktivirate ECO rezim. Aktivan ECO rezim signalizira zelena lampica.
Sljedecin 6 sati ce temperatura biti niza za 3 °C (rezim grijanje), odnosno 3 °C visa (rezim
hladenje) od podesene temperature. ECO rezim se nakon 6 satf automatski prekida i nastavlja sa
radom na dnevnoj temperaturi. Kada je aktivan rad na dnevnoj temperaturi, ne svijetli nijedna
lampica.

Dodirom na ~5 sekundi aktivirate prilagodljivi ECO rezim. Aktivan prilagodjivi ECO rezim
signalizira zelena lampica s kratkim treperenjem narandzaste lampice. Sljedecih 6 sati ce
temperatura biti niza za 3 °C (rezim grijanje), odnosno 3 °C visa (rezim hladenje) od podeSene.
Prilagodljivi ECO rezim se nakon 6 sati samostalno prekida i nastavlja sa radom na dnevnoj
temperaturi. Aktivni rad na dnevnoj temperaturi u prilagodijivom ECO rezimu signalizira
narandzasta lampica. Prilagodljivi ECO rezim se automatski ponavlja svaki dan u ono vrijeme
kada je aktiviran.

Prilagodljivi ECO rezim mozete bilo kada prekinuti drzeci tipku ECO 5 sekundi.

TERMOSTAT OSNOVNI 6A 230V~ 2M

1. OPIS:

Termostat je namenjen regulisanju temperature u prostoriji i omogucava dva nacina rada —
grejanje i hladenje. Ima ugradene brojne funkcije za ekonomicnu potrodnju energije:

- ECO funkciju za rad sa smanjenom odn. ekonomicnom temperaturom

- Adaptivnu ECO za svakodnevni automatski rad sa snizenom odn. ekonomitnom temperaturom
- ZaStitna funkcija zaStite od zamrzavanja

- ZaStitne funkcija zastite od pregrevanja

Rad termostata se signalizira pomocu LED sijalica: podesavanje termostata vrsi se pomocu
rotacionog dugmeta za podesavanje temperature i tastera na dodir

2. Tehnicke karakteristike:

- termostat elekironski osnovni

- nacin rada: grejanje / hladenje / iskljucivanje

- napajanje: 230 VAC, 50 Hz

- potrodnja energije: maks. 0,4 VA

- izlaz: 6(2) A, 230 VAC, preklopni relej, potencijalno slobodni

- nacin regulacije: ON/OFF

- naponski impuls: 2,5 kY

- podrutje regulacije: +10°C do +30°C

- histereza: 0,5°C, ED: 20 minuta

- za8ita od zamrzavanja (nacin grejanje): +6°C

- zatita od pregrevanja (nacin hladenje): +32°C

- funkcija ECO: snizavanje temperature za 3°C za 6 sati na nacin grejanje i povecanje temperature
723 °C 22 6 sati na nacin hladenje

- funkcija adaptivni ECO: automatski svakog dana u isto vreme snizava temperaturu za 3 °C za
6 sati na nacin grejanje i povecava temperaturu za 3 °C za 6 sati na nacin hladenje

- moguénost ukljucivanja ECO rezima rada sa spoljasnjim okidanjem preko odvojenog ulaza

- LED indikacija rada

- zaStitna klasa IP: IP20, samo za unutra$nju upotrebu

- broj automatskih ciklusa: 100.000

- nije pogadan za elekiricno podno grejanje

- vijatno pricvrScavanje vodica maks. 2,5 mm?

- odgovara LV direktivi, EMC direktivi, standardi EN60730-1 i EN60730-2-9

- temperatura koriscenja: 5 + 35°C

- temperatura skladistenja: -20 + 50 °C

3. Instalacija:

Termostat mora da bude ugraden u kombinaciji sa nosacem i okvirom iz kompanije TEM Modul.
Velicinu termostata i nacin ugradnje videti (3a), (4.)

Prilikom ukljucivanja napajanja termostat se pokrece i vrsi samodijagnozu. Do stanja spremnosti
potrebno je nekoliko sekundi. Za vreme toga naizmenicno trepere sijalicice na termostatu.

Pri prekidu napajanja termostat se vraca na isti nacin rada, koji je bi opre prekida napajanja.
Ukoliko je bila aktivirana funkcija Adaptivni ECO, ona se prekida i potrebno ju je ponovo akiivirati
U Zeljeno vreme.

4. Mere opreza za instalaciju:

Mesto montaze treba da bude na unutrasnjim zidovima objekta, priblizno 1,5 m od zemlje. Za
pravilno funkcionisanje preporucujemo ugradnju u nezavisnoj dozi, dalje od izvora toplote i
promaje.

5. Vezivanje:
Instalaciju i prikljucivanje moze da obavi samo odgovarajuce osposoblieno struéno lice. Pri
prikljuivanju treba uzeti u obzir vazece propise.
Elekiricno prikljucivanje termostata izvrsite po Semi ozicavanja (5a, b ili 5¢)
(52) cirkulaciona pumpa, gorionik (direktno prikljucivanje), termoelekiricni pogon
(5b) kotel, toplotna pumpa, gorionik (kontrolni unos T1/T2)
(5¢) motorni pogon (ogranicena upotreba pri podnom grejanju)

Prikljucivanje Stedljivih pumpi

Ukoliko elekironska pumpa nema automatsko ogranienje udame struje (prilikom ukljucivanja
pumpe i do 50 puta vise od nominalne) ili se radi o pumpi vece snage, potrebno je koristiti jaci
relej odnosno kontaktor za ukljucivanje pumpe!

66 Upotreba elektronskog termostata:

Dugmetom podesavamo Zeljenu temperaturu izmedu 10°C i 30°C.
Zatitne funkcije

- zaStita od zamrzavanja (nacin grejanje); dugme podesimo na minimum
- zatita od pregrevanja (nacin hladenja); dugme podesimo na maksimum

(6b.)

Kratkim dodirom (~1's) prebacujemo izmedu ukljucivanja i iskljucivanja termostata.

Dodirom u trajanju od 5 sekundi izmedu grejanja i hladenja. Ukoliko je aktivan nacin rada
qrejanja, svetli crevna sijalica. Ukoliko je aktivan nacin rada hladenje, svetli plava sijalica.

(6c.)
Bela sijalica signalizira stanje kontrolnog izlaza. Sijalica svetli ako je izlaz ukljucen.

(6d.)

Kratkim dodirom (~1 s) akiiviramo ECO rezim. Aktivan ECO rezim signalizira zelena sijalica.
Narednih 6 sati temperatura Ce za 3 °C biti niza (reim grejanje) odnosno 3 °C visa (rezim
hladenje) od podesene. ECO rezim se po isteku 6 sati automaiski prekida i nastavlja s radom na
dnevnoj temperaturi. Kada je aktivan rad na dnevnoj temperaturi, ne svetli nijedna sijalica.
Dodirom na ~5 sekundi aktiviramo adaptivni ECO rezim. Aktivan adaptivni ECO rezim signalizira
zelena sijalica s kratkim treperenjem narandZaste sijalice. Narednin 6 sati temperatura ce biti za
3°C niza (rezim grejanje), odnosno 3 °C visa (rezim hladenje) od podesene. Adaptivni ECO rezim
e po isteku 6 sati automatski prekida i nastavlja sa radom na dnevnoj temperaturi. Aktivan rad na
dnevnoj temperaturi u adaptivnom ECO rezimu signalizira narandzasta sijalica. Adaptivni ECO
rezim se automatski ponavlja svakog dana u isto vieme kao Sto je bio akfiviran.

Adaptivni ECO rezim bilo kada mozemo da prekinemo dodirom fastera ECO u trajanju od 5
sekundi.
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OCHOBEH TEPMOCTAT 6A 230V~ 2M

1. Onuc:

TepMocTaToT € HaMeHeT 3a Peryniuparbe Ha Temneparypara Bo NPOCTOPOT 1 0BO3MOXKYBA ABA
HauuHa Ha paoTerse - 3aTonnyBarwe Wi napere. Vma Brpaferu noseke dyHKLMM 3a
€KOHOMVYHa NOTPOLLYBAYKA HA ENEKTPHIHA EHeprifa:

- ECO (hyHKLja 3a paBoTetbe Co HamaneHa, OJHOCHO TefNBa TeMnepaTypa

- ECO3a paboTetbe co HamaneHa, OfIHOCHO

uneunwaa Temneparypa
- 3aWwTTHa (yHKLMja O 3aMp3HyBatse
- 3awwTHa (yHKLWja 0f NperpeBatse
PaBoretseTo Ha TepMoCTaToT Ce CUrHanuanpa co nomolul Ha LED nambu. MogecysatbeTo Ha
TEpMOCTATOT C& BPLLIM CO TIOMOLLI Ha POTALMCKO KOTYe 33 MAIECYBatbe Ha TeMepaTypara  co
Kon4mtba Ha Fomvp.

2. TexHUYKM CBoOjCTBaA:

- TEPMOCTAT EMEKTPOHCKU OCHOBEH

- HauuH Ha paboTetse: 3arpesarbe / Nafiete / Mckny4eHo

- Kanojygare: 230 VAC, 50 Hz

- 0TPOLLYBaYKa Ha exeprija: max 0,4 VA

- uanea: 6(2) A, 230 VAC, npexrioneH penej, noTexuujanso cnobogex

- HayWH Ha perynupatse: ONIOFF

- HanoHekv yne: 2,5 KV

- pacnok Ha perynaupja: +10 °C po +30 °C

- xvcrepesa: £0,5 °C, ED: 20 muHyTn

- 3alLITUTa O} CMP3HYBAtbE (HauuH Ha 3arpesatse): 6 °C

- 33lLTHTa Of] NPerpeBatbe (HauuH Ha nagewe): +32 °C

- (yHkuja ECO: HamanyBase Ha Temnepatypara 3a 3 °C 3a 6 Yaca npyt HauuH Ha
3aTPeBatbE 1 3T0eMyBarE Ha TemnepaTypaTa 3a 3 °C 3a 6 Yaca B HAYMHOT Ha Nariere

- (yHKuyja apanTuse ECO: aBTOMATCKY CEKoj AEH BO UCTO BpEMe Ke ja Hamanu
Temneparypata sa 3 °C 3a 6 yaca npyt HaH Ha 3arpesake U 3ronemyBare
Ha Temneparypata 3a 3 °C 3a 6 Yaca B0 HAUMHOT Ha najere

- MOXHOCT 3a BKny4yBatbe Ha ECO pexum npeky onneneH snes

- LED wHauKawmja 3a paborere

- IP 3awwHa knaca: IP20, camo 3a BHaTpeluHa ynotpeba

- 6poj Ha asTomarcku wknycu: 100.000

- He OJr0Bapa 33 EMEKTPHYHO MOHO rpeetse

- IPULIBPCTYBAHbE CO HABPTKY max. 2.5 mm?

- onroapa Ha [lupextveara LV, EMC, cranpapavre EN60730-1 1 EN60730-2-9

- TeMneparypa Ha kopucrere: 5 + 35 °C

- TeMneparypa 3a cknagparse: -20 + 50 °C

3. BrpapyBatbe:

TepmocTaroT Mopa Aa Gine BrpazieH Bo koMGuHaLyja co Hocad 1 pamka of TEM Modul.

onemiHa Ha TepMOCTATOT 1 HasuH Ha BTpaJyBatee, BT (3a), (4.

Tlpw By 0Ha Ce aKTUBIpa U Y3BILYB BBTONMArHOZa.

[lo MOMEHTOT Ha MOATOTBEHOCT My Ce MOTPeGHM Hexonky cexyou. Bo mMeryepeve
0 Tpenkaar Ha Tep .

Tp¥ MpexUH Ha HarojyBatLETO TEPMOCTATOT Ce BpaKa BO UCT HauiH Ha paboTetbe Kakos LUTO

6un nper MpexMHOT Ha HanojysarseTo. [lokonky Guna akTusupaa tyHkujata AnanTuseH

ECO, Taa ce npexuHysa v Tpeba NOBTOPHO Aa Ce akTvBWpa Kora ke uMa notpe6a.

4. 3abeneluka npu BrpagyBaHbeTO:

Mecroro 3a MoHTHpar»e TpeGa fa bge Ha BHATpELUHATE SAR0BI Ha OGjeKToT, npHGmINKHo 1.5
™ 04 NogoT. 3a npasunHo paoTerse Npenopa3yeavie BTpaayBatoe B0 CaMoCTojia A0Ha,
OA/JieneH 04 M3BOPH Ha TONNMHa W MPOBEB.

5. MoBp3yBatbe:
VHcTanayta 1 npuKrTyuyBarbe MOXe fia U3BPLLIM CaMo CTPy4HO MuLe. My Toa Tpeba fa ce
3eMaT MPE/IBHA BaXEUKTE MPOMVC.
EnexTpuyHoTO npukny4yBatse 1seaeTe ro cnopes Wwemara (5a, 5b unm 5¢):
(5a) LtpKynaLcka MyMmna, FOPUTHUK (TUPEKTHO MPUKITYYyBaHsE), TEPMOETIEKTPYEH NIOTOH
(5b) koten, TonnoTHa nymna, ropunHKK (ynpasyBaykw enes T1/T2)
(5c) MOTOpeH NoroH (orpaHH4ea ynoTpeBa npu NoaHo rpeetbe)

CTpyjHO NOBP3yBatbe Ha WTEANMBY NyMIN

Jlokonky enexTpoHckaTa nymna Hema ) OrpaHiy Ha cTpyja (oja e
70 50 naTt NOBICOKA O} HABEZEHaTa Kora MyMnara e Bny4eHa) UM BO Cyaj Ha fymna co
TIOBICOKA MOKHOCT, MOTPeGHO € fa Ce ynoTpeGu penej i KOHTAKTOP 3a BKNy4yBate Ha
nymnaral

Gé Ynotpeba Ha eneKTPOHCKMUOT TepMoCTaT:
a.

Co konyero ubpamte Temneparypa mefy 10 °C u 30 °C.
3aluTHTHI YHKUMM:

- 3allTuTa oa (HaLIMH Ha 3arpeBarbe): Konueto ro Ha MUHUMYM
- 3alLTuTa OA Nperpesatbe (Ha'{MH Ha nauen:e): KON4eTo ro nogecysame Ha Makcumym
(6b.)

Co kpatok aonup (~1's) npeknonysaMe Mery BKNy4YBatbE U UCKNYHYBAtLE Ha TEp

Co gonup o 5 cexyHay npexnonyBame Mery 3arpesarbe v nagetse. [lokonky e akTuseH
Ha4WHOT 3a 3aTonnyBatbe CBETH LPBEHO Komye. ﬂOKOﬂKy € aKTMBEH Ha4YMHOT najietbe, CBeTH
CHHO KOnye.

(6c.)
benata cgeTWnka ja curHanuaupa
JIOKOMKY M3NE30T € BKTy4eH

(6d.)
Co kpatok aonup (~1 s) ro akTuenpame ECO pexumor. Aktuse ECO pexum ro curHanuanpa
3eneata caetunka. CriesHuTe 6 yaca ke Biuge 3a 3 °C noHucka (PeXuM Ha 3aTonnyBatse)
0fHocHO 3 °C noBUCOKa (PEXVIM Ha Naietbe) 0 nofecerara. ECO pexumoT no vcTeKoT Ha 6
yaca aBTOMATCKI ke Ce MpeKuHe i e MpoRomKv co paoTere Ha AHesHa Temnepatypa. Kora
€ aKTVBHO PabOTerETO Ha AHEBH TEMMEPaTypa, He CBETH HTY eHa CBETUTIKA.

Co gonmp on ~5 sek ro aktusupame agantuskot ECO pexum. Akusrvot Aanueed ECO
PEXUM [0 CHTHATIA3MPA 3ETIEHa CBETUMKA CO KDATKO NYNICHPathe Ha MOpTOKANoBaTa CBETMKA.
Crepnue 6 yaca ke Gige 3a 3 °C noHmcKa (pexum Ha 3aTonmyBate) 0AHOCH 3 °C nosicoka
(pexwum Ha napetbe) of noaecexara. Anantvehior ECO pexum no uctekot Ha 6 vaca
aBTOMATCKY Ke Ce MpeKHe W ke MPoRomKv co paboTerbe Ha AHeBHa Temneparypa. AKTUBHOTO
paBoTetbe Ha AHeBHa TemnepaTypa 8o Anantveex ECO pexvv ce nokaiyea co noprokanosa
caeTinka. Ananvervot ECO pexum aToMaTCKv ce MOBTOPYBA CeKoj AieH BO 1CTO BpeMe Kora
6un aKTUBMpaH.

Apantvgrutor ECO pexum Moxe f1a ro npekuHene kora 6uno co sonvp Ha kondero ECO o
BPEMeTpaetbe 0 5 CeKyHaM.

Ha ynpasy wanes. C CBETH

)
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TERMOSTAT ZAKLADNY 6A 230V~ 2M

1. Popis:
Termostat je ureny na reguléciu teploty v priestore. Umozriuje dva rezimy prevédzky —
vyhrievanie a chladenie. Zabudované md pocetné funkcie, ktoré Setria energiu:
- Funkcia ECO pre prevadzku so znizenou, resp. dspornou teplotou
- Funkcia adaptivny ECO pre kazdodenn( automatickd prevédzku so zniZenou,
1esp. ispornou teplotou
- Uspornd funkcia ochrany proti zamrznutiu
- Usporn funkcia ochrany proti prefrievaniu
Cinnost termostatu je signalizovand pomocou LED svetiel. Nastavenie termostatu sa vykondva
pomocou otocného gombika na nastavenie teploty a dotykovych tiacidiel

2. Technickeé vlastnosti:

- termostat elekironicky zékladny

- rezim ¢innosti: vyhrievanie/chladenie/vypnutie

- napéjanie: 230 VAC, 50 Hz

- spotreba energie: max 0,4 VA

- vystup: 6(2) A, 230 VAC, prepinacie relé, potencidlne volny

- spsob reguldcie: ON/OFF

- napétovy pulz: 2,5 KV

- pasmo requldcie: +10°C do +30°C

- hysterézia: =0,5 °C, ED: 20 mindt

- ochrana proti zamrznutiu (rezim vyhrievania): +6 °C

- ochrana proti prehrievaniu (rezim chladenia): +32 °C

- funkcia ECO: znizenie teploty 0 3 °C za 6 hodin v rezime vyhrievania a zvySenie teploty
03°C a6 hodin v rezime chladenia

- funkcia adaptivny ECO: kazdy def v rovnakom Gase automaticky znizi teplotu 0 3 °C za 6 hodin
v rezime vyhrigvania a 2vysi teplotu 0 3 °C za 6 hodin v rezime chladenia

- moznost zapnutia ECQ rezimu prevadzky s vonkaj$im spustenim pomocou
samostatného vstupu

- LED indikécia Cinnosti

- IP trieda ochrany: IP20, len pre vn(itorné pouzitie

- pocet automatickych cyklov: 100.000

- nie je vhodny pre elekirické podlahové kirenie

- skrutkové upevnenie vodicov max. 2,5 mm?

- wyhowuje direktive LV, direktive EMC, normém EN60730-1 a EN60730-2-9

- prevadzkova teplota: 5 + 35°C

- teplota skladovania: -20 + 50 °C

3. Instalécia:

Termostat musi byt nainstalovany v kombindcii s montdznym ramikom a rémikom zo skupiny
TEM Modul.

Velkost termostatu a sposob inStaldcie pozri (3a), (4).

@

TERMOSTAT ZAKLADNI 6A 230V~ 2M

1. Popis

Termostat je urcen k regulovéni teploty v mistnosti a umoZiuje dva rezimy provozu — vytédpéni a
chlazeni. Mé integrovéno mnoho funkc pro Uspornou spotiebu energie:

- ECO funkci pro provoz se snizenou resp. dspornou teplotou

- Adaptivni ECO pro kazdodenni automaticky provoz se snizenou resp. spornou teplotou

- Bezpecnostni funkci ochrany proti zamrznuti

- Bezpecnosti funkci ochrany proti prehiivni

Cinnost termostatu je signalizovana pomoci LED kontrolek. Nastavovni termostatu se provadi
pomoci otocného tlacitka pro nastavent teploty a dotykovych klaves.

2. Technicke vlastnosti:

- elektronicky zékladni termostat

- rezim provozu: vytdpéni / chlazeni / vypnuti

- napdjeni: 230 VAC, 50 Hz

- spotfeba energie: max. 0,4 VA

- vystup: 6(2) A, 230 VAC, prepinacf relé, potencidiné volny

- 7péisob regulace: ON/OFF

- napétovy pulz: 2,5 kv

- rozsah regulace: +10 °C do +30°C

- hystereze: 0,5 °C, ED: 20 minut

- ochrana proti zamrznuti (rezim vytdpéni): +6 °C

- ochrana proti prehfivni (rezim chlazeni): +32°C

- funkee ECO: snizeni teploty 0 3 °C na 6 hodin v rezimu vytdpéni a zvySeni teploty 0 3 °C na
6 hodin v rezimu chlazeni

- funkce adaptivni ECO: automaticky kazdj den ve stejnou dobu snizi teplotu 0 3 °C na 6 hodin
v rezimu vytépéni a 2vy3 teplotu 0 3 °C na 6 hodin v rezimu chlazeni

- moznost zapnuti ECO rezimu provozu externim oviddénim pes oddéleny vstup

- LED indikace Cinnosti

- Slupeh ochrany IP: 1P20, pouze pro vnitini pouzitf
poce automatickych cykld: 100.000
- neni vhodny pro elekirické podlahové vy apem
- Sroubové upevnéni vodica max. 2.5 mi

- vyhovuje Narizeni LV, Nafizeni EMC, standardy ENB0730-1 a EN60730-2-9

- provozni teplota: 5 + 35 °C

- skladovaci teplota: -20 + 50 °C

3. Montaz:

Termostat musi byt namontovén v kombinaci s drzdkem a rdmeckem ze skupiny TEM Modul.
Velikost termostatu a zpGisob montéze viz.(3a), (4.)

Pri spusteni napdjeni se termostat zapne a provede viastni diagndzu. K pohotovostnimu rezimu
potrebuje nekolik vtefin. Kontrolky na termostatu zatim stfidavé blikaji.

Prl prerusent napajem se termostat vidli do stejného rezimu provozu, v némz byl pred

Pri zapnuti napdjania sa termostat spusti a vykond autodi iku. Do stavu pof
rezimu potrebuje niekolko sekind. Dovtedy na termostate striedavo blikaji svetla.
Pri- preruseni napdjania sa termostat vrdti do rovnakého rezimu prevadzky, v akom bol pred
prerusenim napdjania. Ak bola aktivovand funkcia Adaptivny ECO, je tdto preruSend a potrebné je
juznova aktivovat v pozadovanom Case.

4, Upozornenia pred instalaciou:

Miesto instaldcie by malo byt na vndtornjch stendch objektu, priblizne 1,5 m nad podiahou. Pre
spravne fungovanie odpordcame indtaldciu do samostatnej krabice, oddelene od zdrojov tepla a
prigvanu,

5. Prepojenie:

InStaldciu a pripojenie mdze vykondvat len odbome kvalifikovany persondl. Pri pripojeni je
poirebné dodrziavat plainé predpisy.

Elektrické pripojenie termostatu vykonajte podfa schémy pripojenia (5a, 5b alebo 5c):

(5a) obehové cerpadlo, horék (priame pripojenie), termoelekricky pohon

(5b) kotol, tepelné cerpadlo, hordk (riadiaci vstup T1/T2)

(5¢) motorovy pohon (obmedzené pouZitie pri podlahovom kireni)

Pripojenie energeticky ispornych cerpadiel

V pripade, Ze elektronické Cerpadlo nemé automatické obmedzenie rozbehového pradu (pri
zapnuti Cerpadla az 50-krdt vySSf ako menovity), alebo ak ide o Cerpadlo s vacsim vikonom, je
nutné pouzit vikonové relé alebo stykat na zapnutie Cerpadla!

6 Pouzme elektronického termostatu:

Pomocou tlatidla nastavujeme pozadovand teplotu od 10 °C do 30 °C.
Ochranné funkcie:

- Ochrana proti zamrznutiu (rezim vyhrievania); gombik nastavime na minimum
- Qchrana proti prehrievaniu (rezim chladenia); gombik nastavime na maximum

(6b.)

Krétkym stlacenim (~1 s) prepiname medzi zapnutim a vypnutim termostatu.

5-sekundovjm stlacenim prepiname medzi vyhrievanim a chladenim. Ak je akiivny rezim
vyhrievania, svieti Cervené svetlo. Ak je aktivny rezim chladenia, svieti modré svetlo.

(6¢.)
Biele svetlo signalizue stav riadiaceho vystupu. Svetlo sieti, ak je vystup zapnuty.

(6d.)

Krétky stlacenim (~1s) aktivujeme ECO rezim. Aktivny ECO rezim signalizuje zelené svetlo. 0
nasledujlcich 6 hodin sa nastavend teplota znizi 0 3 °C (rezim vyhrievania), resp. vy 0 3 °C
(rezim chladenia). ECO rezim sa po uplynuti 6 hodin automaticky prerusi a pokracuje s ¢innostou
poda dennej teploty. Ak je aktivny rezim podfa dennej teploty, nesvieti Ziadne svetlo.

Dotykom po dobu ~5 sekind aktivujeme adaptivny ECO rezim. Aktivny adaptivny ECO rezim
signalizuje zelené svetlo spolu s krdtkym blikanim oranZového svetla. O nasledujcich 6 hodin sa
nastavend teplota znii o 3 °C (rezim vyhrievania), resp. zvysi 0 3 °C (rezim chladenia). Adaptivny
ECO rezim sa po uplynuti 6 hodin automaticky prerusi a pokracuje s tinnostou podia dennej
teploty. Aktivny ECO rezim signalizuje oranzové svetlo. Adaptivny ECO rezim sa automaticky
2opakuje kazdj der v rovnakom Case, v akom bol aktivovany.

Adaptivny ECO rezim je mozné kedykolvek zrusit 5-sekundovym stlacenim tlacidla ECO.

im napéjeni. Pokud byla akiivovdna funkce Adaptivni ECO, je tato prerusena a je nutng ji
v pozadovanou dobu znovu akiivovat.

4. Upozornéni k montazi:
Misto montéze by mélo byt na wnitfnich zdech objektu, priblizné 1.5 m od podlahy. Pro sprévnou
funkCnost doporuCujeme montdZ do samostatné krabice oddélené od zdroja tepla a pravanu.

5. Zapojeni:

Instalaci a zapojeni maze provést pouze primérené odborné kvalifikovand osoba. P¥ zapojent je
nuiné dodrzovat plainé predpisy.

Elektrické zapojeni termostatu provedite dle schématu zapojeni (5a, 5b nebo 5¢):

(5a) obeéhové cerpadlo, bojler (pfimé zapojeni), termoelekiricky pohon

(5b) kotel, tepelné cerpadlo, bojler (Fidici vstup T1/T2)

(5¢) motorovy pohon (omezené pouziti u podlahového vytdpéni)

Zapojeni energeticky Gspornjch cerpadel
Pokud elekironické cerpadlo ] ickjm omezenim zabérového proudu (pfi
zapnuti Cerpadla je a7 50 krat vySi nez jmenovity proud) nebo pokud jde o cerpadio s wy3sim

vykonem, je nutné k zapnut CerpadIa pouZit vikonové relé nebo stykac!

Sé Pouziti elektronického termostatu:
a.

Tlacitkem nastavujeme pozadovanou teplotu mezi 10 °C a 30 °C.
Bezpecnostni funkee:

- ochrana proti zamrznuti (rezim vytdpéni); tlacitko nstavime na minimum
- ochrana proti prehfivani (rezim chlazeni); tlacitko nastavime na maximum

(6b.)

Krétkym stisknutim (~1 s) prepindme mezi zapnutim a vypnutim termostatu

Stisknutim na 5 viefin prepneme mezi vytdpénim a chlazenim. Pokud je aktivni rezim provozu
vytépéni, sviti Cervend kontrolka. Pokud je aktivni rezim provozu chlazeni, sviti modrd kontrolka.

(6¢.)
Bilé kontrolka signalizuje stav Fidiciho vystupu. Kontrolka sviti, pokud je vystup zapnuty.

(6d.)

Kratkym stisknutim (~1 s) aktivujeme ECO rezim. Aktivni ECO rezim signalizuje zelend kontrolka
Nasledujicich 6 hodin bude teplota 0 3 °C niZi (rezim vytépéni) respektive 0 3 °C vySSi (rezim
chlazeni) nez je nastavend teplota. ECO rezim je po uplynuti 6 hodin automaticky prerusen a
pokracuje provoz dle dennf teploty. Jakmile je aktivni provoz dle denni teploty, nesviti Zidna
kontrolka.

Stisknutim na 5 vtefin aktivujeme adaptivni ECO rezim. Aktivni Adaptivni ECO rezim signalizuje
zelend kontrolka s krétkym blikénim oranzové kontrolky. Nésledujicich 6 hodin bude teplota 0 3°C
nizsi (rezim vytépéni) respektive o 3 °C vy3si (rezim chlazeni) nez je nastavend teplota. Adaptivni
ECO rezim je po uplynuti 6 hodin automaticky perusen a pokracuje provoz dle dennf teploty.
Aktivni provoz dle denni teploty v Adaptivaim ECO rezimu signalizuje oranzovd kontrolka.
Adaptivni ECO rezim se automaticky opakuje kazdj den ve stejnou dobu, jak byl aktivovén.
Adaptivni ECO rezim mazeme kdykoli prerusit stisknutim klévesy ECO na 5 viefin

PODSTAWOWY TERMOSTAT 6A 230V~ 2M

1. OPIS:

Termostat jest pr do regulacji temp Dziala na dwa
sposoby - ogrzewa lub chiodzi. Ma wbudowanych wnele funkcp wiazacych sie z
0szczgdzaniem energii

- Funkcja ECO do pracy w obnizonej lub energooszczednej temperaturze

- Dostosowujaca sie funkcje ECO do codziennej pracy w obnizonej lub energooszczednej
temperaturze

- Funkcje ochrony przed zamarzaniem

- Funkcje ochrony przed przegrzaniem

Prace termostatu sygnalizuja lampki LED. Termostat ustawia si¢ za pomoca pokretia

(ustawianie temperatury) oraz przyciskow dotykowych.

2. Wiasciwosci techniczne:

- podstawowy termostat elektroniczny

- tryb pracy: ogrzewanie / chiodzenie / wylaczenie

- zasilanie: 230 VAC, 50 Hz

- Zuzycie energii: max 0,4 VA

- wyjscie: 6(2) A, 230 VAC, styk przefaczny, potencjalnie wolny

- sposob regulacji: ON/OFF

- impuls napiecia: 2,5 kV

- zasieg regulacji: +10 °C do +30 °C

- histereza: +0,5 °C, ED: 20 minut

- ochrona przed zamarzaniem (tryb ogrzewania): +6 °C

- ochrona przed przegrzaniem (tryb chiodzenia): +32 °C
- funkcja ECO: obnizanie temperatury 0 3 °C na 6 godzin w trybie ogrzewania oraz
podwyzszame temperatury 0 3 °C na 6 godzin w trybie chiodzenia

sie funkcja ECO: autt iziennie o tej samej godzinie obniza

temperature 03 °C na 6 godzin w trybie ogrzewania oraz podwyzsza temperaturg 0 3 °C
na 6 godzin w trybie chiodzenia

- mozliwo$¢ wiaczenia trybu pracy ECO za pomoca wiacznika zewngtrznego poprzez
oddzielne wejscie

- wskazniki trybu pracy: lampki LED

- klasa ochrony IP: 1P20, tylko do uzytku wewngtrznego

-liczba cyklow automatycznych: 100.000

- nie nadaje sig do elektrycznego ogrzewania podtogowego

- podigczanie za pomoca $rub max. 2.5 mm?

- 2godny z dyrektywa LV, dyrektywa EMC, standardem EN60730-1 i EN60730-2-9

- temperatura pracy: 5+ 35 °C

- temperatura przechowywania: -20 + 50 °C

3. Montaz:

Termostat nalezy zamontowa¢ w kombinacji z ramkami montazowymi i ramkami ozdobnymi z
rodziny TEM Modul.

Rozmiary termostatu i sposéb montazu: patrz (3a), (4)

Po podiaczeniu do pradu termostat wiaczy sie samoczynnie i przeprowadzi diagnoze. Stan
gotowosci osiaga po kilku sekundach. W tym czasie diody na termostacie migajg
naprzemiennie.

W przypadku chwilowego braku pradu po ponownym wigczeniu termostat wraca do ustawien
sprzed wylaczenia. Jesli aktywna byla funkcja Dostosowujaca sig ECO, zostanie ona
przerwana i nalezy ja ponownie aktywowac.

4, Uwagi do montazu:

Montaz nalezy przeprowadzi¢ na wewngtrznych $cianach obiektu, wybierajac miejsce okolo
1,5m od podiogi. Aby zapewnic prawidiowa prace, nalezy wmontowac w oddzielng puszke, w
miejscu nienarazonym na dziafanie urzadzen generujacych cieplo oraz przeciagu.

5. Podtaczenie:
Instalacja moze zosta¢ wykonana jedynie przez specjaliste. Podczas podfaczania nalezy
stosowac sie do obowiazujacych przepisow.
Podiaczenie do pradu nalezy przeprowadzm zgodnle ze schematami (5, 5b lub 5c):
(5a) pompa wodna, palnik (p naped lektryczny
(5b) kociot, pompa cieplna, palnlk (wejscwe serowamaT T2)
(5¢) naped silnikowy (ograniczone uzycie w przypadku ogrzewania podiogowego)

Podtaczenie elektryczne pomp energooszczednych

Jedli sterowana elektronicznie pompa nie posiada automatycznego ograniczenia pradu
rozruchu (ktdry jest do 50 razy wiekszy niz prad znamionowy przy wiaczonej pompie), lub w
przypadku pompy o wyzszej mocy, konieczne jest zastosowanie przekaznika zasilania lub
stycznika, aby wiaczy¢ pompe!

Gé Uzycie termostatu elektronicznego:
a.

Za pomoca pokretta nalezy ustawi¢ odpowiednia temperature migdzy 10 °Ci 30 °C.
Funkcje ochronne:

- ochrona przed zamarzaniem (tryb ogrzewania); pokretio w pozycji minimum

- ochrona przed przegrzaniem (tryb chiodzenia); pokretio w pozycji maksimum

(6b.)

Za pomocq krotkiego przycisniecia (~1 s) przefaczamy migdzy wiaczeniem i wytaczeniem
termostatu.

Za pomocg pi d pr migdzy ogrzewaniem i
chlodzeniem. Jesl aktywny jest tryb ogrzewania, $wieci si¢ czerwona dioda. Jesli jest aktywny
tryb chiodzenia, $wieci sig niebieska dioda.

(6c)
Biata dioda sygnalizuje stan wyjécia sterowania. Doda $wiec, jesli wyjscie jest wiaczone.

(6d.)
Za pomocy krdtkiego przyciéniecia (~1 s) aktywuje sie tryb ECO. Aktywny tryb ECO jest
sygnalizowany za pomocq zielonej diody. Przez kolejne 6 godzin temperatura bedzie od
nastawionej nizsza 0 3 °C (w trybie ogrzewania) lub wyzsza 0 3 °C (w trybie chiodzenia). Tryb
ECO samoistnie wylacza sig po uplywie 6 godzin. Nastepnie termostat ustawia normaing
temperature dzienna, Kiedy aktywna jest praca wg temperatury dziennej, nie $wieci sie zadna
dioda.
Za pomoca, przymsnlema ~5 sek aktywowany jest tryb dostosowujacy sig ECO. Aktywny tryb
jacy sig ECO jest I za pomoca zielonej diody oraz krotkiego migania
pomarariczowej diody. Przez kolejne 6 godzin temperatura bedzie od nastawionej nizsza 0 3°C
(w trybie ogrzewania) lub wyzsza o0 3 °C (w trybie chiodzenia). Tryb dostosowujacy sie ECO
samoistnie wylacza si¢ po uplywie 6 godzin. Nastepnie termostat ustawia normalng
temperature dzienna. Prace wg temp y dziennej po sig trybie ECO
sygnalizuje pomarariczowa dioda. Dostosowujacy sie tryb ECO samoistnie powtarza sie
kazdego dnia o zaprogramowanej porze.
Tryb ten mozna kiedykolwiek wylaczy¢ poprzez pieciosekundowe przyciSniecie przycisku
ECO.

TERMOSTAT SIMPLU 6A 230V~ 2M

1. Descriere:

Termostatul este prevazut pentru reglarea temperaturii intr-o camera si permite doua moduri

de operare - incalzire i racire. Acesta are mai multe funcfii instalate pentru utilizarea

economica a energiei:

- 0 functie ECO pentru functionare cu temperatura redusé sau cu consum redus de electricitate

- 0 functie ECO adaptiva pentru functionare zilnicé automata cu temperatura redusé sau cu
consum redus de electricitate

- 0 functie de sigurantd pentru protectie impotriva inghefului

- 0 functie de sigurantd pentru protectie impotriva supraincalzirii

D)

TERMOSZTAT (ALAP) 6 A 230 V~2 M

1. Leiras:
A termosztét célja egy helyiség home
hiités és fiités. A termosztat szamos agi funkcioval
- ECO funkeid az alacsonyabb vagy energiatakarékos hémérsékleten torténd milkodéshez
- adaptiv ECO funkci6 az alacsonyabb vagy energiatakarékos hémérsékleten torténd
automatikus napi mikddéshez
- fagyas elleni biztonsagi funkcio

- tllmelegeds elleni biztonsdgi funkcid
Az aktuahs mukodesro\ a LED Je\zofenyek adnak wssza]elzes t. A termosztét bedllitésa a

ékleté bél ket lizemmod

Functionarea este indicaté prin intermediul becurilor cu LED. C este
realizata cu ajutorul unui buton rotativ pentru setarea temperaturi si cu alte butoane tactile.

2. Specificatii tehnice:

- termostat electronic, simplu

- mod operare: incalzire/racire/oprit

- voltaj sursé: 230V c.a., 50 Hz

- consum energie: max. 0,4 VA

-iesire: 6(2) A, 230 V c.a., intrerupator releu, fara potenial

- metoda de reglare: OPRIT/PORNIT

- impuls voltaj: 2,5 kV

- domeniu reglare: +10 °C pand la +30 °C

- histereza: 0,5 °C, ED: 20 minute

- protectie impotriva inghetului (mod incalzire): +6 °C

- protectie impotriva supraincalzirii (mod récire): +32 °C

- functia ECO pentru scaderea temperaturii cu 3 °Ctimp de 6 ore in modul de incalzire si pentru
cresterea temperaturii cu 3 °C timp de 6 ore in modul de récire

- functia adaptiva ECO: in mod automat in fiecare zila aceeasi ora, scade temperatura cu 3 °C
timp de 6 ore in modul de ncalzire si creste temperatura cu 3 °C timp de 6 ore in modul
de récire

- optiune de pornire @ modului de functionare ECO printr-un declansator exter, cu intrare
separata

-indicarea functionarii prin LED-uri

- clasa de protectie IP: IP20, numai pentru utilizare in interior

- numér de cicluri automate: 100.000

- neadecvat pentru incalzirea electrica a podelelor

- cleme conductoare max. 2,5 mm?

- In conformitate cu Directiva referitoare la tensiunea joas, Directiva EMC, standardele
ENB0730-1 si EN60730-2-9

- temperaturd de functionare: 5+ 35 °C

- temperaturd de depozitare:: -20 + 50 °C

3. Instalare:

Termostatul trebuie instalat cu ajutorul ramei de montaj si al ramei decorative din familia TEM
Modul.

Pentru dimensiunile si metoda de instalare a termostatului, consultatj (3a), (4).

Dupé ce se pomeste alimentarea termostatului, acesta se aprinde i efectueaza o proba de
auto-diagnosticare. Este nevoie de mai multe secunde pentru a intra fin modul de asteptare. In
timpul procesului, becurile cu LED de pe termostat se aprind intermitent si alternativ.

Daca se intrerupe alimentarea termostatului, acesta revine in modul de functionare in care se
afla Tnainte de fntreruperea alimentarii. Daca era activata functia adaptiva ECO, aceasta se
stinge si trebuie re-activata la momentul dorit.

4. Avertizari referitoare la instalare:

Locatia de montare trebuie sa fie pe un perete interior, la aproximativ 1,5 m de la nivelul
podelei. Pentru a asigura operarea corectd, recomandam montarea termostatului intr-o cutie
proprie separatd, departe de orice surse de incalzire sau de fluxurile de aer.

5. Conexiune:
Instalarea si conexiunea trebuie efectuate numai de persoane care au instruire experta
corespunzatoare. Conexiunea trebuie efectuatd in conformitate cu reglementarile valabile.
Conexiunea electrica a termostatului va fi executata conform diagramei de conexiune (51, 5b
sau 5c):

(5a) pomp circulare, arzator (conexiune directd), element de actionare termoelectric

(5c) boiler, pompa incalzire, arzator (intrare control T1/T2)

(5¢) element de actionare motor (utilizare limitaté cu incalzire sub podea)
Conectarea electrica a pompelor cu redus de energie
Daca pompa electronica nu este prevazuta cu un limitator automat al curentului de pornire
(care este de pana la 50 de ori mai mare decét curentul nominal cdnd pompa este pomitd) sau
in cazul folosirii unei pompe cu o putere mai mare, trebuie sa folositj un releu de putere sau un
contactor pentru a porni pompal

6. Utilizarea termostatului electronic

Folosind butonul rotativ, setatj temperatura doritd, fntre 10 °C i 30 °C.
Functji de siguranta:

- protectie impotriva inghetului (mod incalzire); setatj butonul la minim

- protectie impotriva supraincalzirii (mod racire); setaff butonul la maxim

(6b.)
Termostatul se aprinde §i se inchide printr-o atingere scurtd (~1's).

0 atingere de 5 secunde comuta intre incalzire §i récire. O lumind rosie indicé faptul c& modul
activ de operare este cel de fncalzire; dacd modul activ de operare este cel de racire, acest
lucru este indicat de o luminé albastré.

(6c.)
0 lumina albé indica starea iesirii de control. Lumina este aprinsd dacé iesirea este activa.

(6d.)
Modul ECO se activeaza printr-o atingere scurtd (~1 ). Modul ECO acfiv este indicat printr-o
lumina verde. Pentru urmatoarele 6 ore, temperatura va fi cu 3 °C mai mica (in modul incélzire)
sau cu 3 °C mai mare (modul récire) decét temperatura setata. Dupa 6 ore, modul ECO este
dezactivat in mod automat si se reia operarea la temperatura de zi. Cand este activatd
operarea la temperatura de zi, niciuna dintre lumini nu este aprinsa.

Modul adaptiv ECO este activat printr-o atingere de 5 secunde. Daca este activat modul
adaptiv ECO, acest lucru este indicat de o lumina verde continua §i de aprinderea intermitenta
a luminii portocalii. Pentru urmatoarele 6 ore, temperatura va fi cu 3 °C mai mica (in modul
incalzire) sau cu 3 °C mai mare (modul récire) decat temperatura setatd. Dupa 6 ore, modul
adaptiv ECO este dezacfivat in mod automat si se reia operarea la temperatura de zi. Operarea
|a temperatura de zi in modul adaptiv ECO este indicata de lumina portocalie. Modul adaptiv
ECO se repeta in mod automat in fiecare zi, la aceeasi oré la care a fost activat inijal.

Modul adaptiv ECO poate fi dezactivat in orice moment, printr-o atingere de 5 secunde a
butonului ECO.

és az érintbgomb égével végezhetd el.

2. Miiszaki adatok:

- alapkiviteld elektronikus termosztat

- (izemmadok: fiités/iités/kikapcsolas

- tépellatas: 230 V (AC), 50 Hz

- energiafogyasztas: max. 0,4 VA

- kimeneti tefjesitmény: 6(2) A, 230 V (AC), relés kapcsolo, fesziiltségmentes

- szabalyozasi mod: BEKI

- feszilltségimpulzus: 2,5 kV

- szabélyozasi tartomany: +10 °C ... +30 °C

- hiszterézis: +0,5 °C, ED: 20 perc

- fagyas elleni védelem (hiitési modban): +6 °C

- tllmelegedés elleni védelem (fiitési modban): +32 °C

- Az ECO funkci6 hasznélata soran a homérséklet fiités modban 3 °C-kal csokken a kovetkezd
6 orara, illetve 3 °C-kal emelkedik hités modban a kdvetkez6 6 orara

- Az adaptiv ECO funkcid hasznalata soran a homérséklet fiités modban
3 °C-kal csokken a kovetkez0 6 oréra, illetve automatikusan 3 °C-kal emelkedik hiités
mddban a kdvetkezd 6 oréra mindennap, ugyanabban az idépontban

- opcionélis lehetdség az ECO lizemmad killsd aktivaloval torténd bekapesoldséra (kiilon
bemendjelen keresztiil)

- az aktualis mikodési allapotot mutatd LED-jelz6fények

- IP védelmi osztaly: IP20 (csak beltéri hasznélatra)

- automatikus ciklusok szama: 100 000

- elekiromos padl6fiitésre nem alkalmas

- csavaros érintkezések: max. 2,5 mm2

- a berendezés megfelel az LV-iranyelv, az EMC-iranyelv, valamint az EN 60730-1 és az
EN 60730-2-9 szabvany elGirasainak

- lizemi hémérséklet: 5 + 35 °C

- téroldsi homérsklet: -20 + 50 °C

3. Felszerelés:

A termosztat éséhez a TEM Modul
kell hasznalni.

Atermosztat méreteivel és a felszerelési modszerrel kapcsolatban lasd a (3a) és a (4.) pontot.
Az éramellétas bekapcsoldsakor a termosztat bekapcsol, majd elvégzi az ondiagnosztikai
tesztet. Ezt kovetden a berendezés par mésodperc elteltével készenléti modba Iép. A folyamat
sorén a termosztaton taldlhatd LED-jelz6fények felvaltva villognak

A termosztat dramellatasanak hirtelen megszakadasa esetén a termosztat az aramellatas

6l valo rogzitokeretet és feddlapot

OEPMOZTATHZ BAZIKOZ 6A 230V~ 2M

1. Meprypagn:

0 Beppoaramng éxel oxediaoTel yia va pubpilel T Beppiokpaoia Tou ywpou Kai Tapéyel SUo

Tpdmoug Aermoupyiag - Béppavan 1y wugn. Exer evawpatwpéveg ToMEG Aermoupyieg yia v

€{oIkovopnan evépyeiag:

- Tn Aerroupyia ECO yiar va Aerroupyei pe peiwpiév Beppiokpaoia 1 Beppiokpaoia
egoIkovnong

- Tnv mpoaappio6pevn ECO yia v kabnpepiv autpiarm Aermoupyia e peiwpévn

- hermoupyia avrimaywrikg TpoaTaiag

- hemoupyia mpoataoiag amd umepBEpuavan

H Aemoupyia Tou BeppooTdm onparodoreitar péow Twv LEDs. H pUBpion Tou Beppootdm
yiverar pe ™ BorBeia Tou mepiaTpogikoU TAfKTpOU pUBpIoNG Beppokpaaiag Kkal Twv
BlaKomTav agAg.

2. TexvIKd XOPOKTNPIOTIKG:

- BeppooTamg nAekTpovikdg Baoikog

- 1poTog Aemmoupyiag; Béppavan / wigy / aproiuo

- 1pogodoaia: 230 VAC, 50 Hz

- karavahwon evépyelag: max 0,4 VA

- £6000¢; 6 (2) A, 230 VAC, evaakTiké peré, eheUBepo duvapikod

- 1pomog piBuiong: ON/OFF

- Trahdg Taong: 2,5 KV

- khipaa poBpiong: +10 °C ¢uwg +30 °C

- uatépnon: £0,5 °C, ED: 20 kemid

- avTimaywrikf TpoaTaaia (tpdmog Béppavan): +6 °C

- TipoaTacia amd my umepBépyavan (1pomog wign): +32 °C

- herroupyia ECO: peiwan g Beppokpaaiag yia 3 °C yia 6 tapeg e Tov 16T Aetmoupyiag
O¢puavan ki adgnan g Beppokpaaiag yia 3 °C yia 6 wpeg pe Tov Tp6T0 Aeroupyiag Wogy

- poaapyo6pevn Aerroupyia ECO: autdpara kaBe pépa v idia wpa peidvel T Beppiokpacia
yia 3 °C yia 6 wpeg e Tov 16T Aermoupyiag BEppiavan Kai augavel T Beppiokpacia yia
3°C yiar 6 copeg pe Tov TpdTI0 Aettoupyiag wugn

- duvarémra évapgng ECO kaBearwrog Aeroupyiag pe e§wrepiki evepyorroinan péow
{eywpioTig e10600u

- LED évdein Aermoupyiag

- IP Babudg mpoaraaiag;: IP20, yia xprion pévo ot eawrepikolg Xwpoug

- apiBudg autoparwy Kukhwv: 100.000

- Bev eivan karaMnhog yia nAekTpiki] evdodamédia BEppavan

- oTepéwan kahwdiwv max. 2.5 mm? e Bideg

-avrioolei omv LV Odnyia, v EMC Obnyia, mpéruma EN60730-1 kar EN60730-2-9

- Bepyokpaaia xprang: 5+ 35 °C

- Beppokpacia amobrkeuang: -20 + 50 °C

3. EykardoTaon:

0 Beppoatamg mpémel va TomoBemBei oe ouvduaapd e gopéa kai TAaicio MG oIKoyévelag
TEM Modul.

MéyeBog Beppoardm kai Tpomog eykardataong pAEme (3a.), (4.)

Karé mv evepyomoinon g Tpogodoaiag o Beppoatamg apyilel va Aemoupyel kar exteAel
aurodidyvwon. Euwg my karaataon eropomrag xpeiadeTal pepika deutepohema. Z1o petagy

at kovetden ik abba az 6dba Iép, amelyben a kada
pillanatéban miikodott. Ha az adaptiv ECO funkcidt korabban aknvaltak akkor a funkcid
l6dik, igy a kovetkezo alkal ismét be kell kapcsolni a kivant idépontban

4. A felszereléssel kapcsolatos figyelmeztetések:

A termosztétot a helyiség belsd faldra, a padioszinttdl kordilbelil 1,5 méter magasra kell
felszerelni. A megfeleld mikodés érdekében javasoljuk, hogy a termosztatot a sajét kiilon
dobozéaban, a héforrasoktdl és huzatos helyekic tavol szerelje fel.

5. Bekotés:
Atermosztat felszerelését és bekdtését minden esetben bizza képzett szakemberre. A bekotés
sordn a hatalyos jogszabalyi eldirasokat kbtelezd betartani.
A termosztét villamosségi bekdtését az alabbi kapcsolési rajzok segitségével kel elvégezni
(5a, 5 or 5¢):

(5a) keringetdszivatty(, 66 (kdzvetlen bekatés), termoelektromos hajtas

(5b) kazén, hdszivatty, ég6 (T1/T2 vezérld bemendjel)

(5¢) motorhajtas (padlofiités esetén korlatozott hasznalhatdsaggal)

Az energi é ivattyuk elek csatlakoztatasa

Ha az elekiromos szivattyl nem rendelkenk automatikus kezddaram korlatozassal (ami akdr a
szivattyd bekapcsolt dllapotban valé névleges dramerdsségének akar 50x-ese is lehet), ill. ha
a szivattyll magas fogyasztast, akkor a szivattyl bekapcsolaséhoz tefjesitményrelét vagy
drammegszakitot kell hasznalnil

?é Az elektronikus termosztat hasznalata:

a.

A forgogomb segitségével llitsa be a homérsékletet egy 10 °C és 30 °C kdzotti értékre.
Biztonsagi funkciok:

- fagyas elleni védelem (fiités mod); llitsa a gombot a minimalis homérsékletre

avapoofiivouv evahag Ta uta aTo Bepuoatam.
Edv diakomei ) Tpogodoaia, o BepuooTamg ematpéger aTov idio TpdTro Aertoupyiag, Omuwg
firav mpiv am6 m diakom Mg Tpogodoaiag. Av firav evepyomompév N Aerroupyiat
Mpooapyoddevn ECO, aur dlakdmeral kal mpémel va evepyomoinBei §ava ot emBupnTd
wpa.

4. TupBouAég yia T eykatdaTaon:

H B¢on eykarcoTaong mpémel va eival aToug eowrepikoUg Toioug Tou KTipiou, iepimou 1,5 m
am6 1o damedo. Ma T owaTh Aemoupyia cuvioTolpe TV eykardaTaon ot avegapTo Kouri,
paKpIa amoé Ty BeppomTag Kar pEVpdTwWY.

5. Zovdeon:
H eykaraoTaan kai ) o0v8ean pmopolv va yivouv awaTd povo amd eEeiBIKeupévo Tpoawo.
Kard m alvdeon mpémet va AngBodv umdyn ol 10y GovTeg kavoviapo.
ExreAéare mv nhextpikd) advdean Tou Beppoarém aUpguva e To didypapyia cuvdeapoloyiag
(501, 8b 1 5¢):

(50) avrhiar kukhogopiag, kauarpag (ameuBeiag a0vBean), BepponhexTpiki) exkivnan

(5B) Aépnrag, avrhia Bepudmrag, kauaTipag (eicodog ekéyxou T1/T2)

(5y) exkivnon pe pnxavij (epiopiapévn xprion ae evdodamédia Béppavan)

Zovdeon avtAiwv e§oIKovOpNaNG EVEPYEING

Edv n nAekrpovik aviia Oev £xer autdparo mepiopiopé Tou pedpatog exkivnang (kata v
gvepyoroinan g avrhiag éwg kar 50 gopég uynAdrepo amd To ovopacTike) f edv TpdKeral
yia aviNia peyahdTepng 1axUog, eival amapaitio va xpnalporonioere peké iaxUog dnAadn
peA evepyomoinang mg avihiag!

?é er’]on nAekTPOVIKOU BEppOOTATN:
a.
Me o ko puBpioupe v emBupnm Beppokpaaia peragh 10 °C kai 30 °C.

- tulmelegedés elleni védelem (hiités mod); llitsa a gombot a maximalis homérsé

(6b.
Atermosztat egy rovid (kb. 1 mp-es) érintéssel kapcsolhato ki, lletve be.

A gomb hosszu (5 mésodperces) megérintésével atvalthat a fiités és hiités mod kozott. A
jelz6fény piros szinnel jelzi a fiités, kék szinnel pedig a hiités izemmdd kivalasztasat.

(Bc.)
A feher jelzofény a vezérld kimendjel llapotét jelzi. Ha a kimendjel aktiv, akkor a jelzfény
vilagit.

(6d.)
Az ECO mdd a gomb rovid (kb. 1 mp-es) megérintésével aktivalhatd. Ha az ECO mod aktiv,
akkor a jelz6fény zolden vildgit. A hémérséklet az elkdvetkezd 6 oraban 3 °C-kal alacsonyabb
(futes mddban), illetve 3 °C-kal magasabb lesz (hutes rnodban) a bedllitott homérsékletr nel A
6 oras iddtartam elteltével az ECO mod lodik, és a a
normdl napi hémeérsékleti bedllitasnak megfele\oen milkdik tovébb. A nomal napi
hémérsékleti bedllitassal torténd lizemelés soran egylk jelzofény sem wlagn

Mp £ Aermoupyieg:
- avTiraywiki mpoaTaaia (Aermoupyia Bépuavang)* puBpigoupe To MAAKTPO OTO EAGYIOTO
- TipoaTaaia amé my umepBéppavan (emoupyia wogng)” pubpioupe To TAKkTpo aTO pPéyIaTO

(6b.)

Me pia olvropn emagn (~ 1) evaMaoooupe Ty evepyomoinan Tou BeppoaTdm e oAaINe
ToU Kall T QVTIGTPOQO.

Me 5 Seutepdderta emagig evahdoaoupe ) B¢puavan ae yién kai To avriaTpogo. EQv eival
£vepyoTTOINpIEVOS 0 TPOTIOG AErmoupyiag BEppavang, eivan avappévo To KOKkKIVO guig. Eav eival
£VEPYOTTOIN{IEVOS 0 TPOTIOG AErToupyiag YaENG, iva avappévo To HAE Qug.

(6¢.)
To Aeukd @ug onpiarodorei Ty kardataan g e§odou eAéyyou. To guig avaBel, drav n égodog
€ival evepyorrompévn.

(6d.)
Me i atviopn emagn (~ 1 s) evepyorroieital 1o kaBeaTdyg ECO. To mpaaivo g onparodore
10 EvepyoToINuévo Kaezo'nbg ECO. Tig snéusveg 6 wpeg n SspuOKpuma Ba eivar 3 °C

Az adaptiv ECO mod a gomb hosszu (5 percig tarto) | aktivall

(N snoupvm 'r, ) n3 °C uynAGrepn (Aermoupyia yogng) amd m puemopsvn
H Aawoupvlu ECO perd amd 6 wpeg nuuz\ quTopaTa Kal ouvsxlla\ va Aeimoupyei utro nuspnma

adaptiv ECOmod akivalodasat a folyamat osan vnaglto 201 jelz6fény, lltve a gyorsan vnlogo
narancssarga jelzofény mutatja. A homérséklet az elkdvetkezd 6 oraban 3 °C-kal

(futes médban), illetve 3 °C-kal magasabb lesz (hiités madban) a beallitott homérsékletnél. A
6 6ras iddtartam elteltével az adaptiv ECO mod kikapesoladik, és a

a normal napi hémérsékleti beallitisnak megfelelden mikddik tovabb. Ha a berendezés
adaptiv ECO modban a normal napi hdmérsékleti beallitasokkal mikadik, ezt a narancssarga
jelzofény mutetia. Az adeptiv ECO mod ciklusa minden egyes nap automatikusan
megismétlodik (az aktivalas idopontja megegyezik az eredeti beallités idépontjaval).

Az adaptiv ECO mad barmikor kikapcsolhato az ECO gomb hosszan térténd (5 masodpercig
tarto) megérintésével.

. Kard v JWévn Aermoupyia umé nueprata Beppokpaaia, Bev eival

QVAHEVO KAVEVA QUG
Me emagn 5 deutepohémmwy mepimou (~ 5 ) evepyomoloUpe v Tpoaappol6pevn Aeiroupyia
ECO. Tnv evepyn mpoaapyolopevn Aemoupyia ECO onparodorei To mpaoivo g Kai yia
pikpo BiaoTnya avaBooprvel To moprokahi gui. Tig emopeveg 6 wpeg n Beppokpaaia a eival
3 °C yapnhorepn (Aemoupyia Béppavang) i 3 °C uynAdrepn (Aermoupyia wigng) amd m
pubpiopévn. H mpooappoddevn Aerroupyia ECO et amd 6 wpeg autdpana diakdmeral ka
auveyicerar n Aermoupyia umé nuepriia Beppokpaaia. Trv evepyn Aeiroupyia umé nuepriaia
Beppokpacia Tou mpocappolevou kaBeatwrog ECO onparodorei 1o moprokahi gwg. H

poaapuol6pevn Aeimoupyia ECO €1 pRaveral autdpara kGBe pépa v idia wpa, oG
£xel evepyorroinBei.
H mpoaapuol6pevn Aemoupyia ECO pmopei va diakomei ava mdoa aTiypn pe emagh 5
Seurepohéruwv Tou AkTpou ECO.




